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Presentazione

Questa preziosa pubblicazione racchiude alcuni pensieri, molte 

riflessioni che muovono dalla Terra Santa. Non solo per la forza ed il carisma 

del Patriarca Mons. Fouad Twal, ma poich! le Sue pa role hanno la capacit" 

di mostrare cos'$ oggi quel lembo di terra, un crocevia conteso tra due popoli 

e tre religioni, uno snodo essenziale per la Pace nel mondo e per la 

dimensione spirituale di ogni Cristiano. Anche, forse soprattutto per noi, che 

pure ne siamo lontani migliaia di chilometri.

In questi giorni si festeggia il Santo Natale, l'avvento della Salvezza, che 

racconta di un bimbo, esule ed infreddolito che nasce senza una casa. Una 

condizione ancora dolorosamente ªnormaleº a Gerusalemme. Eppure la Citt" 

Santa resta il traguardo, la meta di ogni pellegrinaggio che disegna la strada 

di un Cristiano, una via che come ha pi% volte ricordato nei suoi scritti Mons. 

Twal $ ostruita da ªalti muri, gravosi impedimentiº. Reali, fisici ancor prima 

che religiosi. Frammentazioni che dividono le genti e allontanano gli uomini 

dalla fede. Questa $ la difficile realt" della Terr a Santa, questa la domanda 

cui ciascuno $ chiamato a rispondere.  

La piccola pubblicazione che $ tra le vostre mani potr" essere per questo un 

utile strumento, una piccola guida capace, di mostrare il lavoro da svolgere e 

la strada da percorrere, attraverso l'impegno e la missione apostolica del 

Patriarca latino di Gerusalemme, un uomo al servizio della Pace. 

Pace di ciascuno e pace per Gerusalemme. 

Il Sindaco di Brescia 

Adriano Paroli 
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Prefazione

Quando, con un gruppo di giovani ed alcuni amici sacerdoti, abbiamo 

pensato di impegnarci a sostenere dei piccoli progetti in Terra Santa, abbiamo 

anche condiviso l'idea che tali progetti andavano accompagnati da momenti di 

informazione sulle realt" verso le quali si andava ad operare. La produzione di 

pieghevoli informativi e la creazione di un sito internet sono stati il primo impegno. 

Si sono promosse anche delle conferenze, con relatori provenienti dai paesi 

interessati alla nostra solidariet", per far conosc ere pi% da vicino le situazioni e le 

problematiche. Questa pubblicazione va intesa proprio in tale senso.

Leggere alcuni interventi del Patriarca Latino di Gerusalemme ci pu& 

sicuramente aiutare ad avere una visione pi% realistica di ci& che accade in Terra 

Santa. Un testimone autorevole come S. B. Mons. Fouad Twal ci dice come la 

Chiesa Cattolica nella Terra di Ges% sia impegnata sul fronte della 

evangelizzazione, della solidariet", ma anche a ser vizio della giustizia e della 

pace per favorire un'autentica convivenza tra i popoli. 

Siamo grati al Patriarca per il grande impegno con il quale si dedica alla 

causa della verit" e del bene comune anche attraver so il suo alto magistero e la 

sua parola. 

Anche a nome dell'Associazione Amici del Patriarcato Latino di 

Gerusalemme, con la quale collaboriamo per i progetti in Terra Santa, ringrazio 

quanti vorranno accogliere le riflessioni di Mons. Twal e, nelle forme che 

riterranno opportune, vorranno sostenere il nostro impegno in favore della Chiesa 

Madre di Gerusalemme. 

Don Pierantonio Bodini 

Direttore dell'Associazione Terrae Caritatis 
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Introduzione

 ªNessuno pu! pretendere di aver fatto abbastanza p er la pace e per la 

riconciliazione fra i popoli, perch# sempre sar$ possibile fare qualcosa di pi% 

e di meglioº. Con queste parole, che con tono pressoch! esortat ivo 

annunciano un cammino di pace quasi senza sosta, monsignor Fouad Twal, 

patriarca latino di Gerusalemme, inizia un breve intervento indirizzato di 

recente alla Fondazione del Mediterraneo, suggerendo inavvertitamente la 

cifra di tutta intera questa rapsodica raccolta di omelie, discorsi e interventi, 

contenuta nel testo ªPatriarca al servizio della paceº.

Un testo che, sebbene agile, non pu& essere per nulla  percorso senza 

riconoscere ± da subito e senza esitazione ± nella citt" di Gerusalemme, la 

sua indiscutibile protagonista. ( verso Gerusalemme , infatti, che mira questo 

cammino di pace apparentemente senza sosta e senza sollievo, come fosse 

quasi un ininterrotto e instancabile pellegrinaggio che sale fin l", dove si $ 

compiuta la pi% grande e la pi% vigorosa delle purificazioni. 

Una terra che fatica, ma che non rinuncia a piantare semi di vitalit". 

Una Chiesa madre, quella di Gerusalemme, che ± come dice il suo pastore ±  

$ certo minoritaria e ferita, ma che custodisce una inesausta memoria 

fondativa, di continuo capace di ridestare spiritualmente tutta intera la 

cristianit". Ed $ solo a partire da questa Chiesa del Calvario da amare, da 

servire e da accompagnare che quello stesso pellegrinaggio di pace, bench! 

talvolta straziato, pu& prendere il suo deciso avvio. 

Nelle pieghe delle righe di monsignor Twal ritorna pi% volte una 

sconsolata immagine quotidiana che descrive questa terra come una terra di 

muri e di movimenti impediti. Il cammino di ogni figlio della Terra Santa $ 

continuamente interrotto da muri che non solo raffigurano un'esistenza 

quotidiana di divisione e di affanni concreti, ma sono reali icone di 
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quell'infinit" di muri che ostacolano il pellegrina ggio della pace: il pregiudizio, 

l'incomprensione, la diffidenza, l'ossessione del difendersi e soprattutto il 

muro della paura che $ l'ossigeno avvelenato di un'esistenza sconfortata. ( 

questa una paura quasi cosmica, che rende cinicamente diffidenti di ogni 

cosa, degli altri, di noi stessi, del mondo. Anche il tempo fa paura. Il passato 

$ capace di riaccendere una memoria di sofferenza, il presente $ sovente 

vissuto con sospetto e il futuro pare aver abbandonato la speranza. 

E questo tempo ferito, per essere rigenerato, ha bisogno dell'oggi di 

Dio. Ha estremo bisogno della vocazione a quell'Assoluto che trova 

nell'amore senza misura il suo parametro, ha bisogno che il desiderio di 

felicit" eterna di ciascun uomo e donna possa avere  la ferma speranza di 

potersi realizzare. Per cominciare a varcare definitivamente questi muri della 

paura $ essenziale, ma non $ sufficiente, crescere nella conoscenza e nel 

benessere se al cuore di quella prosperit" material e e di quel sapere non vi $ 

un'intenzione di bene, un desiderio di felicit" aut entica che pu& trovare la sua 

quiete solo nella libert" dello spirito, nella libe rt" religiosa. Ecco la vera via 

della pace, scandisce il patriarca. 

Una via della pace che, se vuole essere vera, deve necessariamente 

passare per le strade tormentate e al tempo stesso meravigliose della Terra 

Santa, perch! $ lungo quelle strade che si possono intravedere i segni 

vivificanti di questa libert", i segni di quell' oggi di Dio. (, infatti, per le strade 

impervie della Terra Santa che Dio si $ incarnato, $ lungo quelle contrade 

che la Vergine si $ abbandonata allo Spirito, $ in queste stesse strade che si 

incrocia quel sepolcro vuoto, dinanzi al quale i discepoli si sono arresi ed $ 

tra i vicoli di Gerusalemme che ci si pu& imbattere nel cenacolo della 

Pentecoste, quel cenacolo le cui porte, non sono state un muro che divide e 

custodisce un timore, ma sono state spalancate vincendo con coraggio ogni 

paura. Scorrendo le intense righe di monsignor Twal, pare essere proprio 
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questo coraggio nell'abbandonarsi all'oggi di Dio la risposta che d" una vera 

quiete al desiderio di pace. 

fr. Fausto Arici, o.p.1

������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
1 Frate domenicano, docente di teologia morale presso la Facolt" teologica dell'Emilia Romagna. 
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Mons. Fouad Twal: 

ªGerusalemme $ la chiave della pace nel mondoº 

Di passaggio in Francia, Mons. Fouad Twal, patriarca latino di Gerusalemme, 

lancia un appello alla solidariet" internazionale p er costruire una pace 

duratura - Intervista a )la Croix) 8 marzo 2009 ± Testo raccolto da: Fr#d#ric

MOUNIER

In quale maniera la vostra diocesi si riprende dall a guerra di Gaza?

Il dopo guerra $ a volte peggiore della guerra. Le necessit" della 

ricostruzione sono immense. Da parte mia sono rimasto fortemente colpito 

dalla profonda volont" di sopravvivenza dei palesti nesi di Gaza, che essi 

siano membri di Hamas o di Fatah.. tutti sono stati vittime della violenza. 

Quando tutti i valichi di accesso a Gaza sono stati chiusi, questa gente ha 

dovuto talvolta scavare a mani nude delle gallerie per far arrivare viveri, ma 

anche armi. Scavare sottoterra per poter sopravvivere... Io ammiro questa 

volont" di sopravvivenza. 

Peraltro, abbiamo anche visto manifestarsi la solidariet" del mondo intero, in 

particolare dalla Francia e dall©Europa, sotto tutte le forme: lettere, email, 

preghiere, rosari, ore di adorazione, ma anche sostegno materiale e 

finanziario. 

Siamo rimasti profondamente commossi da questi gesti che ci hanno aiutato 

a superare la crisi. 
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Cosa vi aspettate dal presidente Barack Obama? 

Da lui, come dalla Francia e dall©Europa, mi aspetto che svolga un ruolo 

politico vero. Abbiamo bisogno di un©agenda politica veritiera che ponga fine 

all©occupazione e all'istituzione di due Stati. 

A Charm-El-Cheikh, $ stato molto positivo vedere tutti quei governi lavorare 

con noi per la ricostruzione. E gli Stati Uniti, con Hillary Clinton, hanno capito 

bene che bisognava fare qualcosa. 

Noi chiediamo alla Francia di utilizzare la sua amicizia con Israele per 

permetterci una vita pi% serena, pi% calma. Poich! con Israele possono 

parlare solo i suoi amici. La Francia deve svolgere un ruolo politico in Terra 

Santa. Abbiate il coraggio di dire le cose cos* come sono, per il bene di tutti. 

Non dovete lasciare il monopolio dell©azione politica agli americani. 

Non ci sar" mai la pace per un popolo senza l©altro. Sappiamo tutti che 

Gerusalemme $ la chiave della pace del mondo. All©occasione siamo tutti 

palestinesi e israeliani: nell©attesa, nel vicolo cieco e nella speranza. 

Bisogna parlare con Hamas? 

Nessuno crede che Israele non ha contatti diretti con Hamas. Un dialogo 

autentico e costruttivo non pu& restare soltanto un dialogo tra amici. 

Perch! non parlare con i propri nemici? Bisogna pur  spezzare l©inimicizia... 

Come analizza i risultati delle elezioni israeliane ? 

Non mi $ piaciuta la dimensione guerriera di questo periodo. Peraltro, il 

popolo israeliano non $ mai stato cos* diviso. Ma Benyamin Netanyahou, che 

$ un uomo intelligente, non si arrischia a costituire un governo di estrema 

destra che non sarebbe sostenuto n! dall©Europa n! dall©America. 

In Israele, l©ossigeno che la gente respira $ la paura. Paura di se stessi, del 

mondo, del passato, del presente, del futuro. Di fronte a questa paura, 

abbiamo bisogno di gente coraggiosa capace di porre dei gesti di coraggio 
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per la pace, la dignit" e la giustizia. Ma in quest o momento nessuno osa. 

Eppure per la pace vale la pena fare sacrifici. 

A quali sacrifici gli israeliani dovrebbero acconse ntire? 

Cessare l©occupazione, comprendere che tutti i popoli hanno diritto alla 

stessa dignit", alla pace, la sicurezza. Dopo sessa nta anni di esistenza, di 

violenza, di guerre, dov©$ il risultato positivo ? E© necessario interrogarsi in 

modo corretto: abbiamo seguito un buon cammino, preso i mezzi pi% 

opportuni? E© giunto il momento di cambiare metodo, di non riporre la fiducia 

solo nella forza militare. 

Quale ruolo potete svolgere? 

La nostra Chiesa $ minoritaria tra i due grandi blocchi giudeo e musulmano. 

Noi tentiamo di far sentire la nostra voce, di annunciare ci& che pu& essere 

utile a tutti, di denunciare quello che non va. 

Cosa vi aspettate dalla prossima visita di Benedett o XVI in Terra Santa? 

La regione $ senza dubbio difficile - come il momento di questa visita - per 

essa stiamo gi" lavorando per mettere a punto un pr ogramma equilibrato. Il 

papa celebrer" l©eucaristia sulla piazza della Nativit" a Betlemme. Egli 

passer" attraverso il muro di separazione che $ uno  scandalo per il mondo 

intero e si recher" anche in un campo profughi a Be tlemme. 

Alcune personalit" palestinesi hanno manifestato i loro timori per un 

recupero politico degli israeliani da questa visita ... 

Questo timore $ normale. Le autorit" politiche gior dane, palestinesi, ebraiche, 

vogliono trarre profitto da questa visita: ciascuno vorr" la sua fetta di torta +. 

Per noi, questa visita $ innanzitutto pastorale. 
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Sotto questo aspetto faremo tutto quello che $ nelle nostre possibilit", in 

particolare a favore del dialogo tra le tredici chiese cristiane locali. 

Ci auguriamo che il Papa lanci un appello in favore della pace e della 

giustizia, secondo la posizione costante della Santa Sede. Spero anche che 

nella scia del Santo Padre, numerosi pellegrini verranno in Terra Santa. 

Saremo ugualmente felicissimi di accogliere le centinaia di giovani francesi 

attesi per il luglio prossimo. 

I cristiani continuano a fuggire dalla Terra santa?  

Oggi, tutti: ebrei, cristiani, musulmani, partono. Ma, essendo noi una piccola 

minoranza, siamo impoveriti in modo particolare dalla partenza di ciascuno 

dei nostri membri. 

La Terra santa senza i cristiani perderebbe una parte della sua identit". 

Ma il Cristo ci ha detto che sar" con noi fino alla  fine dei tempi. Questa $ la 

nostra speranza e il nostro coraggio. Non dobbiamo mai perdere questa 

dimensione spirituale ritornando al Vangelo, non perdere mai la speranza. 

��

Le autorit" israeliane sono reticenti a rilasciare visti ai religiosi e alle 

religiose della Chiesa.

Per noi $ una questione grave. La nostra giurisdizione comprende la 

Giordania, la Palestina e Israele: noi abbiamo bisogno di circolare 

liberamente in occasione di funerali, matrimoni, ordinazioni sacerdotali. 

Perch! le autorit" israeliane hanno cos* paura dell a Chiesa? 

Eppure noi siamo un elemento di riconciliazione, di dialogo, di moderazione. 

Noi favoriamo la pace. 

Io spero che essi avranno il coraggio di tornare sulle loro posizioni, di non 

ostacolare pi% la libert" religiosa, la libert" di culto. 

A beneficio di tutti, ma anche per la buona immagine dello Stato israeliano 

che si definisce democratico.��

14







Discorso del Patriarca Fouad al Centro Regina Pacis 

Centro )Regina Pacis), Amman, Giordania, 8 maggio 2009.

Santissimo Padre, 

A nome dell©!quipe e dei volontari, noi L©accogliamo con tutto il cuore al 

«Centro Regina Pacis», che comprende la chiesa del Buon Pastore -luogo di 

incontro dei giovani cristiani della Giordania- e i nostri servizi alle persone 

portatrici di handicap. 

La sua visita rappresenta per noi il colmo delle nostre speranze, la 

ricompensa del nostro lavoro e un incoraggiamento a proseguire qui la nostra 

esperienza. Santo Padre, nelle Sacre Scritture il Signore dice: )Andr& in 

cerca della pecora perduta; ricondurr& all©ovile quella smarrita; fascer& quella 

ferita...le pascer& con giustizia) /Ez 34,165. 

Come i giovani del mondo intero, i nostri giovani della Giordania hanno 

grandemente bisogno di un Buon Pastore che li guidi sulle strade diritte, che 

li riconduca attraverso la penitenza e il perdono ai verdi pascoli della vita 

vera. Lei $ il nostro Buon pastore, Santissimo Padre. La sua preoccupazione 

nel guidare i giovani $ ben nota, e noi ricordiamo con gioia l©accoglienza che 

essi Le hanno riservata nelle ultime Giornate mondiali della giovent% a 

Sidney. ( con altrettanta fierezza che tutti questi  giovani sono 

oggi riuniti attorno a Lei. 

Il Centro ªRegina Pacisº ha visto la luce nel 2004, frutto della fatica e della 

saggezza del nostro vescovo Ausiliare ad Amman, Mons. Salim Sayeg. Fin 

dall©inizio questo centro $ stato concepito come uno strumento per 

consolidare la fede dei giovani cristiani del regno hashemita di Giordania e 

dei paesi limitrofi. Leggiamo nella Scrittura che Nostro Signore )non ritenne 

un privilegio l©essere come Dio) /Fil 2,65. Al contrario egli $ venuto in mezzo a 
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noi, che siamo deboli e impotenti, per condividere la nostra debolezza ed 

elevarci fino a lui. Cos*, coloro che sono aperti alla Parola di Dio condividono 

la loro vita con chi $ maggiormente nel bisogno, dando loro forza. Incoraggiati 

dalle autorit" civili, il nostro Centro accoglie gr atuitamente tutti coloro che 

sono nel bisogno, senza distinzione di appartenenza religiosa o politica, n! di 

statuto sociale. Ci& facendo, non solo compie un©opera umana e spirituale, 

ma ugualmente sociale e nazionale, perch! in esso t utte le categorie della 

societ" giordana si incontrano e lavorano insieme, condividono la vita e si 

tendono la mano. Oltre a ci&, il Centro si adopera per far prendere coscienza 

della dignit" intrinseca delle persone portatrici d i handicap. Noi aiutiamo le 

famiglie a riconoscere questa dignit", ma anche a d ifendere e a promuovere i 

diritti dei loro parenti portatori di handicap nell©ambiente familiare e nella 

societ". 

Il dono, per&, non $ a senso unico. La verit" $ che coloro che servono i malati 

scoprono con gioia quanto proprio il loro cuore risulti fortificato e reso pi% 

grande. Inoltre, la testimonianza offerta dalle persone portatrici di handicap, 

cos* gioiose nonostante la loro prova, ci rende umili. Questi fratelli e sorelle ci 

fanno prendere coscienza che la nostra intelligenza, la nostra forza e la 

nostra salute non sono nulla accanto a un cuore che non cessa di sperare 

nonostante l©avversit". Sono numerosi coloro che, venuti qui per dare, si 

rendono conto che sono loro a ricevere. 

Qui, al Centro « Regina Pacis », i volontari, cristiani e mussulmani, 

effettivamente ricevono molto. L©opera d©amore che essi compiono, fondata 

sui principi religiosi comuni alle religioni cristiana e mussulmana, li radicano 

nella comprensione profonda che noi condividiamo tutti la stessa umanit". 

Ci& d" loro pure l©occasione di esperimentare concretamente quello che pu& 

essere un dialogo costruttivo, fondato su un lavoro svolto in comune, in uno 

spirito di apertura all©altro, senza pregiudizi n! a priori. Il nostro lavoro qui si 
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fonda sul rispetto mutuo. Attraverso il servizio che noi compiamo insieme, il 

cuore di ognuno si svela agli altri, il cuore di ciascuno si riempie di fiducia 

nell©umanit" che risiede nel cuore degli altri. Questa fiducia nell©umanit" 

dell©altro $ la base di ogni societ" umana degna di questo nome. 

Santo Padre, noi desideriamo che Lei gioisca con noi del fatto che attraverso 

quest©opera tante persone hanno fatto l©esperienza della bont" di Dio Buon 

Pastore che ci guida, che tante persone hanno scoperto che $ possibile 

lavorare insieme nella fiducia di costruire una societ" che riconosce la dignit" 

di ciascuno, cominciando dai pi% deboli e dai pi% vulnerabili. 

Santo Padre, noi Le domandiamo oggi di benedire quest©opera, tutti i suoi 

benefattori sparsi nel mondo e tutti coloro che con il loro lavoro e il loro 

servizio volontario portano guarigione e speranza a tante persone. 

7 Fouad Twal, Patriarca Latino 
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Omelia di Natale 2009 

Betlemme, 24 Dicembre 2009

Cari fratelli e sorelle, 

Giuseppe si rec& a Betlemme insieme con Maria sua sposa. ªMentre si 

trovavano in quel luogo, si compirono per lei i giorni del parto. Diede alla luce 

il suo figlio primogenito, lo avvolse in fasce e lo depose in una mangiatoiaº 

/Lc 2, 6-<5. 

A nome del Bambino di Betlemme, nato in una povera grotta, e a nome di 

coloro che gli sono simili, dei molti bambini nati senza casa o che si trovano 

nei campi profughi, vi auguro il benvenuto, con le stesse parole che gli angeli 

rivolsero ai pastori: ªVi annuncio una grande gioia ... troverete un bambino 

avvolto in fasce, che giace in una mangiatoiaº /Lc 2,10-125. Desideriamo 

tanto che questa salvezza possa continuare a realizzarsi nell'ªoggiº di Dio, a 

partire da questa citt", da questa grotta e dalla m angiatoia verso cui ci 

dirigeremo portando in processione il bambino divino+ 

ªOggi vi $ nato ¼ un Salvatoreº /Lc 2,115. ªVenite, ¼ adoriamoº /Sal 9=,65. 

ªOggiº $ nato per noi. La parola ªoggiº, rivolta dal Cielo alla Terra pi% di 

duemila anni fa, si rivolge allo stesso modo al nostro ªoggiº e all'ªoggiº degli 

uomini di ogni tempo, perch! ªGes% Cristo $ lo stesso ieri, oggi e sempreº 

/Eb 13,85. Il tempo degli uomini $ un presente fuggevole, mentre il tempo di 

Dio $ un continuo presente, perch! il Signore $ l'e ssere per eccellenza, 

ªColui che $º /cfr. Es 3, 145. Cristo, la Parola di Dio, $ cos* ªColui che $, che 

era e che vieneº /Ap 1,85. 
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Il nostro Signore e Salvatore nasce oggi di nuovo i n mezzo a noi. 

La nascita di Ges% in quest' ªoggiº porta un cambiamento radicale nella vita 

degli esseri umani: ªUna grande luce risplendette per noiº /cfr. Is 9,15 che ci 

troviamo ªnelle tenebre e nell'ombra della morteº /Lc 1,<95. Questa luce $ 

quella dell'amore universale. Il nostro cuore preferisce limitarsi all'amore per 

le persone a noi pi% vicine, come nel caso dei genitori verso i figli, oppure dei 

membri di uno stesso gruppo religioso tra di loro. Questo amore particolare $ 

invitato ad estendersi alle dimensioni del mondo, perch! la misura dell'amore 

$ di ªamare senza misuraº. 

La pace e la non-violenza dovrebbero sostituire l'odio, la guerra e la violenza; 

lo Spirito dovrebbe prevalere sulla materia; l'apertura agli altri, l'ospitalit" e la 

disponibilit" nei loro confronti dovrebbero abbatte re i muri di separazione e di 

isolamento, per rendere veramente ªgloria a Dio nel pi% alto dei cieliº e 

realizzare la promessa ªe pace in terra agli uomini, che Egli amaº /Lc 2,145. 

ªE il Verbo si fece carneº /Gv 1, 145. Il pi% grande evento della storia umana $ 

che la Parola di Dio si $ fatta uomo ªquando venne la pienezza del tempoº 

/Gal 4,45. Dio ha assunto un volto umano. Egli si $ fatto uomo, per elevare gli 

uomini a S!+ 

Il mistero dell'Incarnazione, che sorpassa ogni nostra comprensione, $ al 

centro della nostra fede cristiana. ( parte del pia no divino di salvezza e 

redenzione del genere umano. Gli apostoli e i discepoli annunciarono con 

forza questo grande mistero e sigillarono la loro testimonianza con il proprio 

sangue.

L'umilt" del Verbo di Dio divenuto carne $ per noi un'esortazione costante ed 

anche un farmaco contro l'orgoglio. Il Verbo eterno si umili&, abbandonando 

ogni prerogativa divina. Egli, Verbo eterno, scelse di nascere bambino povero 

in una mangiatoia. Se fosse apparso nella gloria della Sua divinit", ci avrebbe 

abbagliato, ma in tal modo non l'avremmo considerato uno di noi, un membro 

della nostra famiglia umana. La sua nascita cos* modesta $ per noi un 
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esempio. Se Dio si $ fatto il pi% povero tra i poveri e il pi% bisognoso tra i 

bisognosi, non c'$ altra via da seguire, per avanzare nel nostro cammino 

verso la felicit" eterna, se non quella di vincere il nostro orgoglio, praticando 

l'umilt" e la semplicit", incoraggiati dall'esempio  di Colui che ªda ricco che 

era, si $ fatto povero per noi, perch! noi diventas simo ricchi per mezzo della 

Sua povert"º /cfr. 2 Cor 8,95. In questo modo ha fondato i valori della 

condivisione e della solidariet". I problemi finanz iari che oggi affliggono il 

mondo derivano dal fatto che il mondo ha dimenticato i poveri. Il Natale $ e 

sar" sempre un grido che turba la coscienza del mon do materialista, che 

basando i suoi principi sulla competitivit" e sulla  corsa sfrenata, finisce per 

arricchirsi a scapito dei poveri. 

Quando gli uomini si rifiutano di condividere i beni terreni secondo uno spirito 

di solidariet", il denaro diventa un idolo ed essi si trovano a pagare il prezzo 

del loro allontanamento da Dio. ( giunto il momento  che, di fronte al 

fenomeno di recessione che ha colpito l'economia mondiale, causando la 

crisi attuale ed il conseguente aumento della disoccupazione, il mondo accetti 

il primato dei valori della temperanza e della condivisione. Solo questi valori 

possono rianimare il mondo economico. ªQuale vantaggio, infatti, avr" l'uomo 

se guadagner" il mondo intero e poi perder" la prop ria anima?º /Mt 16,265. 

Ges# Cristo nella sua patria 

A nome di tutti i fedeli delle parrocchie di Giordania, Palestina, Israele e 

Cipro, e a nome dei fedeli di Betlemme, concittadini di Ges%, mi rivolgo ai 

credenti del mondo intero, esortandoli a pregare per la Terra Santa. ( una 

terra che soffre e che spera. I suoi abitanti vivono come fratelli nemici tra loro. 

Quando capiremo che una terra merita l'appellativo di «santa» solo quando 

l'uomo che vi vive diventa santo? Questa terra merita davvero di essere 

chiamata ªsantaº solo quando in essa si respireranno la libert", la giustizia, 

l'amore, la riconciliazione, la pace e la sicurezza. 
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Come possiamo poi sperimentare la gioia del Natale, vedendo ripetersi il 

dramma che accompagn& la Nascita storica di Cristo? Cristo non pot$ avere 

una casa a Betlemme, e molti dei nostri concittadini sono rimasti ai giorni 

nostri senza casa a motivo dell'ingiustizia degli uomini. Per l'insicurezza e le 

numerose difficolt" legate al vivere in questo paes e, centinaia di migliaia di 

persone sono gi" emigrate per cercare altrove migli ori condizioni e qualit" di 

vita. Altri stanno tuttora cercando di abbandonare il paese dei loro 

predecessori, questa terra santificata dal mistero dell'Incarnazione di Dio. 

Come vivere la gioia e la festa, mentre commemoriamo il primo anniversario 

della guerra e della tragedia di Gaza? L'occupazione della citt" sta 

soffocando la libert" di circolazione e il trasport o $ ostacolato. Molte famiglie 

sono costrette a vivere separate. 

Ma tutto ci& non ci impedisce di cantare e invocare il Salvatore: ªSe tu 

squarciassi i cieli e scendessi+º /Is 63,195. ªRorate coeli desuper et nubes 

pluant justumº /Liturgia cattolica per l©Avvento5. Signore, Tu sei l'Emmanuele, 

il ªDio con noiº /Mt 1,235. Anche noi desideriamo rimanere con Te. Tu solo 

puoi condurre al tuo presepe, attraverso la stella e la Tua grazia, gli uomini in 

conflitto, i capi e i governanti che hanno il potere di decidere e di tenere in 

mano il destino degli uomini. Fa' che tutti possano conoscere il messaggio 

del Natale, un messaggio che insegna l'umilt" e che  ridona all'uomo la sua 

dignit" di figlio di Dio. 

In questa notte di Natale desideriamo pregare per la pace insieme a tutti gli 

uomini di buona volont". Imploriamo una pace divers a da quella che il mondo 

ci promette. La pace che il mondo ci offre $ basata, infatti, sulla forza e sulla 

violenza. Noi cerchiamo la pace di Dio, fondata sulla giustizia e sulla dignit" 

umana. Considerando i mali che affliggono il mondo, tra cui i conflitti 

d'interesse, l'ipocrisia, la corsa agli armamenti e la detenzione di armi 

distruttive, chiediamo al Bambino di Betlemme, insieme a tutti bambini 

senzatetto, abbandonati a se stessi lungo le strade dei campi profughi, che 
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sulla nostra terra si erga ªil sole di giustiziaº /Ml 3,205, di amore e di vita, per 

scacciare lo spettro della morte e della distruzione. Possano i nostri figli e i 

bambini di Gaza gustare il sapore della festa ed avere la gioia di illuminare e 

decorare l'albero di Natale, simbolo di vita e di speranza di vivere. 

Oh, Bambino di Betlemme, siamo stanchi di questa situazione, stanchi di 

attendere, affaticati dai discorsi e dalle promesse, stanchi di conferenze, di 

scadenze, di trattative+ 

Oh, Bambino di Betlemme, donaci la Tua pazienza, il Tuo amore e la Tua 

dolcezza+ Noi ti preghiamo, fa che in questo nuovo anno le mani si possano 

stringere, le intenzioni purificare e i cuori possano amare. Fa' che le divisioni 

possano scomparire, i muri si possano demolire, lasciando il posto a ponti di 

comprensione e di riconciliazione+ 

Cari fratelli e figli diletti, 

la grazia di Dio e il Suo amore per tutti gli uomini, senza distinzione di fede e 

nazionalit", ci aiutino a perseguire la pace. Ognun o si impegni a lavorare il 

proprio campo per la venuta del Regno di Dio, un ªRegno di giustizia, di 

amore e di paceº /dal Prefazio per la Solennit" di Cristo Re5. 

Ci sia concesso di poter riconoscere in ogni uomo, donna o bambino, il Volto 

di Ges%, figlio di questa terra, nostro concittadino, che disse: ªBeati i miti, 

perch! erediteranno la terra. Beati i misericordios i, perch! troveranno 

misericordia. Beati gli operatori di pace, perch! s aranno chiamati figli di Dioº 

/Mt =,=;<;95. 

Buon Natale+ 

² Fouad Twal, Patriarca Latino 

25





Una voce inascoltata in Terra Santa 

= marzo 2010 

Sebbene gli arabi cristiani costituiscano solo una piccola minoranza in 

Terra Santa, essi potrebbero tuttavia rappresentare un importante ponte nel 

conflitto che ha diviso la regione ormai da troppo tempo, afferma il patriarca 

Fouad Twal. Il Patriarca latino di Gerusalemme lamenta che mentre la 

comunit" internazionale tarda ad intervenire, il nu mero di questi cristiani 

diminuisce rapidamente. Parte del problema, osserva, $ che il muro 

israeliano alto 6 metri, che circonda i Territori palestinesi, ha reso la vita 

quotidiana per molte persone quasi impossibile. 

 Vi sono circa =0.000 cristiani che vivono nella Striscia di Gaza, a 

Gerusalemme Est e in Cisgiordania, mentre altri 200.000 vivono in Israele. In 

questa intervista rilasciata al programma televisivo condotto da Mark

Riedemann per )Where God Weeps) della testata Catholic Radio and 

Television Network /CRTN5, in collaborazione con Aiuto alla Chiesa che 

soffre, il Patriarca parla delle molte difficolt" i n cui vivono i cristiani di Terra 

Santa e lancia un triplice appello alle tre )P): preghiera, progettazione e 

pressione.

Quale $ la situazione dei cristiani in Terra Santa oggi? 

Dobbiamo ricordare che il Patriarcato latino si estende su tre Stati: Giordania, 

Palestina e Israele, e persino su Cipro. Quindi non $ facile parlare di una 

condizione omogenea, perch! la situazione cambia da  Stato a Stato. 

Generalmente, come sappiamo, ogni Stato $ diviso in molte diocesi; nel 

nostro caso invece abbiamo una diocesi che copre diversi Stati.

Il fatto di vivere in condizioni di conflitto comporta problemi di frontiera; 

problemi per attraversare i confini; problemi per trasferire un sacerdote da 
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una parrocchia a un©altra. Dobbiamo sottostare al rilascio di permessi, da 

parte di Israele, per muoverci nell©ambito di questi tre Stati che rientrano nel 

Patriarcato di Gerusalemme. 

Come descriverebbe i sentimenti delle persone, in p articolare dei 

cristiani, che abitano a Gerusalemme e in Terra San ta?

Gerusalemme $ una citt" particolare: meravigliosa e  drammatica, in cui 

persino il Signore pianse, e in cui noi continuiamo a piangere. Non $ facile. 

Gerusalemme unisce tutti i credenti - ebrei, musulmani, cristiani - ma allo 

stesso tempo Gerusalemme divede tutti i credenti - fino alla morte. Ognuno 

vorrebbe Gerusalemme come propria capitale. Per me Gerusalemme deve 

essere la madre delle Chiese, la madre di tutti i credenti e non di un popolo 

solo.

( bello, da una parte, vedere queste persone che ve ngono a visitare il Luoghi 

Santi, e dall©altra fa male vedere la Chiesa locale, i cristiani del luogo, che 

non possono neanche visitare questi Luoghi Santi. Un parroco di Betlemme 

non pu& portare i propri parrocchiani in pellegrinaggio nei Luoghi Santi. La 

stessa situazione vale per Ramallah, la Giordania e altre parrocchie: non 

possono muoversi liberamente con tutti i posti di blocco e con il muro che li 

separa.

Una domanda cruciale: la situazione $ peggiorata pe r i cristiani in Terra 

Santa, a seguito della costruzione del muro? 

Sicuramente il muro ha diviso famiglie intere. Non si tratta solo dei Luoghi 

Santi, ma di famiglie vere. In alcune famiglie, i giovani non possono visitare i 

propri nonni che si trovano dall©altra parte del muro. Non possono andare ai 

loro parchi, giardini e uliveti che si trovano dall©altra parte. Il problema $ 

notevole. Non $ solo questione dei Luoghi Santi, ma della dignit" delle 

famiglie, della separazione tra giovani e anziani. Non possono andare a 

visitare qualcuno che sta morendo dall©altra parte. 
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Lei viaggia con il passaporto diplomatico del Vatic ano?

S*, $ cos*. In questo modo posso visitare i fedeli nei tre Stati che 

compongono il Patriarcato: Giordania, Israele e Palestina. La questione sorge 

quando dobbiamo trasferire un prete da una parrocchia ad un©altra, in base al 

nostro lavoro pastorale e delle necessit" pastorali . In questi casi devo pormi il 

problema se gli verr" dato il permesso oppure no. ( un grande p roblema. 

In Giordania - la parte pi% vasta del Patriarcato e la maggiore fonte di 

sacerdoti, seminaristi e suore - la questione $ sempre se possiamo portarli in 

Palestina oppure no. L©altra questione riguarda i giovani seminaristi che si 

trovano a Beit Jala, vicino Betlemme, e che vogliono andare a trovare le 

proprie famiglie in Giordania durante le vacanze.

A trovare le proprie famiglie?

S*. ( un problema. Il conflitto esiste. E noi ne su biamo le conseguenze. Ci& di 

cui abbiamo bisogno non $ di un permesso ma della pace. Abbiamo bisogno 

di una vita normale; della libert" di movimento; di  poterci muovere 

pacificamente, senza problemi e senza permessi. Anche se Israele ci d" i 

permessi, non siamo pienamente contenti. Lo saremo solo quando avremo la 

pace, quando avremo una vita normale e quando potremo muoverci senza 

problemi.

Il fatto $ che il conflitto esiste ormai da 60 o 100 anni, e che finora non 

abbiamo visto alcun progresso verso la pace, la dignit", la libert". Non 

l©abbiamo visto, ma non abbandoniamo mai la speranza. Preghiamo e 

chiediamo aiuto dall©esterno perch! possiamo raggiungere la pace.
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I cristiani si trovano in mezzo tra estremisti musu lmani ed estremisti 
sionisti. Dove si collocano i cristiani? Esiste un diffuso senso di 
aggressivit" nei confronti delle comunit" cristiane , da parte di entrambe 
le parti? 

Sono convinto che la drammatica situazione ci deve riportare al Vangelo e a 

considerarlo seriamente. Nel Vangelo il Signore ci dice: )Se uno vuol venire 

dietro a me, prenda la sua croce e mi segua). 

E questo $ il nostro )pane quotidiano): portare la croce negli stessi luoghi 

dove lui l©ha portata. E come cristiani, e come minoranza, che questa croce 

venga dagli ebrei, dai musulmani o da noi stessi, non fa differenza. Il fatto $ 

che non possiamo vivere in Terra Santa, che non possiamo amare la Terra 

Santa, che non possiamo lavorare in Terra Santa, senza prendere su di noi la 

croce. La situazione ci riporta quindi letteralmente al Vangelo. Ma al 

contempo, nel Vangelo, il Signore ci dice: )Non temere, io sono con te). 

Per questo il nostro entusiasmo, la nostra gioia di vivere, di lavorare, di 

evangelizzare, di portare avanti le nostre attivit"  pastorali, non dipende dalla 

gioia della situazione politica - che il governo sia con noi o contro di noi. La 

nostra gioia di vivere, lavorare, pregare, viene da un©altra fonte: dal Signore, 

dalla sua forza, dal suo amore, dal suo perdono. 

Lei ha detto che gli arabi cristiani sono come un p onte tra Oriente e 

Occidente. Che ruolo hanno i cristiani in questo co ntesto?

Anzitutto, dobbiamo mantenere e rispettare la nostra identit" di arabi e di 

cristiani. Non possiamo dimenticare questa identit" . Come arabi abbiamo le 

stesse tradizioni, la stessa lingua, e abbiamo lo stesso approccio dei 

musulmani. Possiamo parlare con loro. Ci sentiamo pi% arabi noi di loro. Gli 

arabi esistevano secoli prima dell©arrivo dell©Islam nel Medio Oriente, e siamo 

fieri di poterci dire arabi provenienti dal deserto. Io lo dico con piacere e non 

mi crea problemi. 
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Allo stesso tempo siamo cristiani e abbiamo una cultura, una cultura cristiana 

e una cultura occidentale, e possiamo e dobbiamo essere un elemento di 

moderazione, un fattore di riconciliazione, un fattore o un ponte tra i due 

popoli in conflitto. La questione $ se la comunit" internazionale ci accetta o ci 

considera in questo senso. Questa $ la questione. 

Troppo spesso veniamo dimenticati. Si prendono decisioni sul Medio Oriente 

spesso senza pensare a questa piccola minoranza cristiana nell©area. E 

spesso noi paghiamo il prezzo delle loro decisioni perch! nessuno considera 

la nostra presenza, stretta tra la maggioranza musulmana e la maggioranza 

israeliana. 

Se potesse fare un appello ai cattolici, cosa chied erebbe per i cristiani 

in Terra Santa?

 ( semplice: un appello alle tre grandi )P). 

Preghiera: chiediamo alla Chiesa in tutto il mondo, alle comunit", ai sacerdoti 

e ai fedeli, di pregare per la pace in Terra Santa, perch! noi continuiamo a 

credere nella forza della preghiera. Il Signore ha detto: vi do la mia pace. La 

pace che il mondo e i politici non possono dare, o che forse non vogliono 

dare. Quella solo lui ce la d". Questa pace signifi ca serenit", fede, amore e 

rispetto per tutti. Dunque la prima )P) $ la preghiera. 

La seconda )P) sta per Progetto: che sia avviato qualche progetto sociale, 

religioso o culturale. Si possono adottare le scuole, i seminaristi o il 

Patriarcato. Si pu& e si deve fornire aiuto. 

E l©ultima )P) $ quella della Pressione sui governi perch! sia fatta pace. 

Abbiamo bisogno di questo, pi% di qualsiasi altra cosa. Abbiamo bisogno di 

pace; di una )road map), che conduca ad eliminare i posti di blocco e il muro, 

e a vivere in pace con tutti. 

Vogliamo dire con chiarezza a tutti che con le armi, i muri e i posti di blocco, 

non ci sar" pace e non ci sar" sicurezza. La pace e  la sicurezza, o lo sono 
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per tutti, o non ci potranno essere per nessuno. Nessun popolo, n! gli 

israeliani, n! i palestinesi, possono avere una sic urezza o una pace 

unilaterale. Entrambi, o avranno pace e sicurezza, o continueranno ad 

uccidersi a vicenda in una spirale di violenza che non avr" ma i fine. 

E noi non vogliamo questo. 

Vogliamo la pace e la sicurezza per tutti: ebrei, musulmani e cristiani. 



Omelia di Pasqua 2010

Gerusalemme 31 marzo 2010 

 Cari fratelli, il Signore $ risorto+ E' veramente risorto+ 

Il mattino di quella domenica i due apostoli Pietro e Giovanni e, prima di loro, 

le pie donne con la Maddalena, giunsero a questo sepolcro. Grande fu il loro 

stupore nel vedere la pietra rotolata via dal sepolcro. Ancora maggiore il loro 

smarrimento perch! non si trovava pi% il corpo del Signore 

 Chi aveva potuto osare tanto e rimuovere la grande pietra? 

Forse i soldati romani? No di certo+ Una simile iniziativa avrebbe causato loro 

una sicura condanna a morte. I capi del popolo? Impossibile+ Proprio loro 

avevano chiesto la crocifissione di Ges%. Gli apostoli? No, perch! impauriti e 

nascosti+ Le pie donne, allora? Ma come avrebbero potuto delle deboli donne 

spostare una pietra che poteva essere mossa solo da uomini molto forti?  

 Per pochi istanti i due apostoli si confrontarono con il sepolcro vuoto, 

col sudario e le bende. Fino ad allora non avevano ancora compreso la 

Scrittura. Ma ecco che iniziarono a ricordarsi delle parole che il Signore 

stesso aveva rivolto loro quando era ancora in vita e che gli stessi angeli 

rivolsero alle pie donne: ªNon $ qui. ( risorto, co me aveva dettoº /Mt 28,65. 

Queste parole furono confermate di l* a poco dalle numerose apparizioni di 

Cristo, che volle manifestarsi vivo ai suoi discepoli, rafforzandoli nella fede in 

Lui, morto e risorto: ªGuardate le mie mani e i miei piedi. Sono proprio io+º /Lc 

24,395.

 Noi, vescovi, sacerdoti e fedeli, uomini e donne, piccoli e grandi di tutte 

le Chiese e di tutti i popoli, abbiamo il privilegio di stare oggi davanti a questo 

stesso sepolcro vuoto con una diversa emozione, con tanto stupore, attorniati 

da un nugolo di cos* tanti fedeli testimoni, che allora e lungo la storia ci hanno 

testimoniato la verit" della Risurrezione, dando lo ro stessi la vita per Cristo. 
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In favore della Risurrezione di Cristo c'$ infatti la testimonianza della tomba 

vuota, delle numerose apparizioni del Risorto ai suoi discepoli, della storia. 

Poich! certamente la testimonianza rispecchia la di gnit" dei testimoni, noi 

non possiamo non avere fiducia nella testimonianza degli apostoli e delle 

donne che hanno vissuto col Signore, che l'hanno visto vivo dopo essersi 

recati alla sua tomba e che erano pronti a morire per confermare la loro 

testimonianza. 

 La scienza e l'archeologia non troveranno mai il corpo del Signore 

perch! $ risorto+ I suoi nemici, non riuscendo a ritrovare il suo corpo, 

diffusero la falsa diceria che esso fosse stato rubato. In realt" non trovarono 

le sue ossa perch! Egli, dopo tanta sofferenza, era  vivo, era risorto. Gli 

apostoli gridarono esultanti l'annuncio della sua Risurrezione e noi, con loro, 

facciamo altrettanto. Se scegliessimo il silenzio, se decidessimo di tacere, le 

pietre davanti a noi griderebbero al nostro posto perch! esse stesse sono 

state testimoni silenziosi e continui della Risurrezione del Signore, come Egli 

stesso ha detto. 

 Quest'anno, poi, la nostra gioia $ doppia. Noi tutti, pastori e fedeli delle 

diverse chiese, celebriamo l'unica Pasqua nel medesimo giorno e nello 

stesso luogo. E' la stessa voce. Tutti i cristiani del mondo gridano oggi a 

piena voce: ªCristo $ risorto+º Con la liturgia orientale inneggiamo a Cristo che 

ªcon la morte ha calpestato la morte e ha ridato la vita a quanti erano nei 

sepolcriº. Con le parole della liturgia latina cantiamo al Signore della vita: 

)Victimae paschali laudes immolent christiani. Agnus redemit oves, Christus 

innocens Patri reconciliavit peccatores.) 

 Qualcuno potr" forse essere disturbato dalla sovra pposizione di 

preghiere e di canti che si odono nello stesso tempo e nei diversi riti. 

Quest'apparente cacofonia, tuttavia, vissuta nella fede, diventa una sinfonia 

che esprime l'unit" della fede e della celebrazione  gioiosa della vittoria del 

Signore sul male e sulla morte, di Colui che risorse il terzo giorno proprio da 
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questo sepolcro. S*, siamo la Chiesa del Calvario, la Chiesa della Tomba 

vuota e della Risurrezione gloriosa+ 

 Oggi pi% che mai abbiamo bisogno di speranza e di una forza 

particolare per vincere il male che $ in noi e attorno a noi. Quest'anno 2010 

ha conosciuto due gravi terremoti, ad Haiti e in Cile, con centinaia di migliaia 

di vittime. Proprio grazie alla speranza che vive nel cuore di ogni uomo di 

buona volont", l'umanit" intera ha potuto manifesta re tanta solidariet" verso i 

superstiti. Anche la nostra Diocesi lo ha fatto: nella Quarta Domenica di 

Quaresima abbiamo raccolto il frutto della nostra astinenza e del nostro 

digiuno per offrirlo ai fratelli e alle sorelle, colpiti da cos* grandi cataclismi, con 

la stessa carit" con la quale il mondo $ venuto in nostro soccorso quando 

eravamo noi a trovarci nella sofferenza e nella privazione non tanto tempo fa. 

Questa solidariet" nelle difficolt" concorre a raff orzare la speranza che $ in 

noi. L'abbiamo gi" detto e lo ripetiamo: oggi pi% che mai abbiamo bisogno di 

una speranza viva in mezzo a tanta violenza, agli scontri sanguinosi e alle 

divisioni etniche e religiose. Le tante guerre, i numerosi conflitti e 

l'intolleranza religiosa, nonch! una persecuzione d iretta di cui i cristiani sono 

spesso vittime, sembrano affermare che il Principe delle tenebre ha vinto per 

sempre. Ma non $ cos*+ Il piccolo gregge non deve aver paura, ci rassicura 

Ges% stesso: ªOra il Principe di questo mondo sar" cacciato fuori. Io, quando 

sar& innalzato da terra, attirer& tutti a meº /Gv 12,31b-325. 

 Da questo sacro luogo che ha conosciuto l'evento pi% inatteso e pi% 

sorprendente nella storia dell'umanit" e che testim onia la vittoria di Cristo 

sulla morte e sul male, la nostra Chiesa Madre, unita alla Chiesa di Roma, si 

rivolge a tutti i fedeli della Terra Santa, a tutti i pellegrini, nonch! ai cristiani 

del mondo intero, per salutarli e augurare loro una gioiosa Pasqua. 

Preghiamo per loro e chiediamo le loro preghiere per noi affinch! sia dato a 

tutte le comunit" parrocchiali della nostra Diocesi , che si estende dalla 
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Giordania, alla Palestina, a Israele, fino a Cipro, di essere testimoni gioiosi di 

quest'evento unico nella storia dell'umanit". 

 Non vogliamo testimoniare solo con le nostre labbra, ma con tutta la 

nostra vita. Il Signore, stesso, infatti, ci invita con la potenza della sua 

Risurrezione a spogliarci dell'uomo vecchio, schiavo del peccato, della morte 

e dell'impotenza, e a rivestirci dell'uomo nuovo creato a sua immagine e 

somiglianza. Saremo allora testimoni non solo con la parola, ma anche con la 

vita, con la santit" e l'amore universale, con la n ostra pazienza e la nostra 

permanenza nella Terra Santa e accanto ai Luoghi Santi. 

Con la tua forza, Signore Risorto, 

resisteremo al male che & in noi e attorno a noi. 

La nostra fiducia non viene da noi stessi, 

ma da Te che hai vinto il mondo. 

Ti chiediamo la vittoria sulle nostre divisioni religiose, politiche e familiari; 

la forza nella debolezza, la guarigione per i nostri malati, 

la liberazione dei prigionieri, il ritorno dei profughi, 

la pace e la riconciliazione fra tutti i popoli in conflitto. 

ªQuesto & il giorno fatto dal Signore: rallegriamoci ed esultiamo in esso'º 

(Sal117,24)

7 Fouad Twal, Patriarca Latino 
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Omelia per la Festa di Pentecoste 2010 

Domenica di Pentecoste, Basilica della Dormizione, 23 maggio 2010 

 Cari amici, buongiorno e benvenuti a tutti voi + 

 Desidero indirizzare un  buongiorno tutto speciale ai nostri cari giovani 

che, nel corso di questa eucarestia, stanno per ricevere il sacramento della 

Confermazione.

 Ringrazio calorosamente i Padri benedettini, che ci accolgono come 

sempre con gioia nella loro bella basilica. 

 Dico infine un grande grazie ai genitori, padrini, madrine, sacerdoti  e 

amici che hanno preparato i nostri giovani per questa bella cerimonia. 

I. Una giornata a « porte aperte »

 Se c'$ un collegamento tra gli Apostoli e noi, $ proprio questa storia 

delle porte aperte o chiuse. Noi abbiamo ancora vivo nel nostro cuore il 

comando paradossale di Ge% al momento dell'Ascensione: «Andate nel 

mondo intero¼ e restate a Gerusalemme». Gli Apostol i sono stati sapienti: 

essi hanno cominciato mettendosi alla scuola di Maria che, con la sua 

presenza, la sua calma e la sua fede, preparava il loro cuore ad accogliere il 

soffio imprevedibile dello Spirito. E' questo soffio che, irrompendo nel modo 

vivace che abbiamo appena ascoltato, li ha spinti ad aprire le porte del luogo 

in cui essi pregavano per esporsi al mondo. E' questo stesso soffio che li ha 

spinti ad aprire il loro cuore, a vincere la loro paura e ad uscire per 

annunciare agli uomini un Dio d'amore e di pace. 

 Per  la Chiesa di Gerusalemme di quel tempo, questo giorno di 

Pentecoste ha segnato una nuova nascita. E per noi, Chiesa di 

Gerusalemme di oggi, ci sar" ancora una nuova nasci ta? 

 Apriremo anche noi le nostre porte e i nostri cuori per annunciare a tutti 

la Buona, l'Eccellente Novella di un Dio d'amore di perdono e di pace? 
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 Nel giorno della Pentecoste, le porte del Cenacolo si sono appena 

aperte; gli apostoli balbettando proclamano che Ges%, un uomo che era 

morto, $ pi% vivo che mai. Con parole pi% grandi di loro, annunciano che una 

lunga giornata a « porte aperte » $ cominciata¼ 

II. Un corpo in crescita animato da un Soffio inesa uribile

 Il lancio di questa grande giornata a «porte aperte», $ giustamente la 

Pentecoste.

 Un chiarimento a questo riguardo: la Pentecoste non $ il compleanno 

dello Spirito Santo+ Nella Chiesa non c'$ compleanno: c'$ una storia, una sola 

storia quella del Corpo di Cristo che cresce a forza di grazie, di carit" e di 

sacrifici, che cresce in persone di carne e ossa, e la cui crescita non $ sul 

punto di fermarsi¼ 

 Gli apostoli e i primi cristiani avrebbero potuto pensare un solo istante 

che venti secoli pi% tardi si sarebbe parlato di loro? No certamente, perch$ 

essi non avevano una chiara consapevolezza del tempo e dello spazio. Essi 

non avevano capito ci& che il Signore voleva dire con queste parole : «andate 

in tutto il mondo» e: «io sono con voi fino alla fine dei tempi», o ancora con 

questo invito, accompagnato da una messa in guardia: «se qualcuno vuole 

venire dietro di me, prenda la sua croce ogni giorno e mi segua». 

Essi non avevano capito la dimensione universale, mondiale, della prima 

comunit" cristiana che essi formavano insieme, con Maria; essi non avevano 

capito che stavano per essere mandati dallo Spirito in Samaria, e poi ad 

Antiochia e ad Atene, prima di fare il grande viaggio fino a Roma, il centro del 

mondo antico. Mai avrebbero pensato che essi stessi sarebbero stati gli attori 

di una simile espansione¼ 

 Anche noi, nelle circostanze drammatiche in cui ci troviamo qui in Terra 

Santa, attraverso la dimensione internazionale, ecumenica e interreligiosa 

della nostra Chiesa di Gerusalemme, noi attraversiamo i dolori del parto. 

40



Questa nuova nascita, questa nuova apertura a tutti coloro che ci circondano 

e coi quali formiamo un mosaico pi% o meno riuscito, ebrei e musulmani, ma 

anche cristiani orientali, questa apertura non $ senza sofferenza. 

 Allora se noi siamo chiamati a evangelizzare questa Terra Santa ± 

senza dimenticare il resto del mondo -, in quale direzione e con quale 

linguaggio lo Spirito ci invia? Con quale bagaglio culturale e spirituale ci 

mettiamo per strada? Quali sono, nella nostra vita, le porte che dobbiamo 

aprire?

III. Aprire le porte oggi

 L'interrogativo merita di essere posto ed $ necessario dare una 

risposta.

I primi cristiani vivevano in un mondo religioso; noi, noi viviamo in un modo 

areligioso o ateo. 

 Essi, hanno dovuto prendere coscienza di ci& che li distingueva dalle 

altre religioni ± cominciando dal giudaismo. Noi, noi non cerchiamo pi% di 

vedere ci& che ci divide o ci distingue dalle altre religioni, n$ che cosa ci 

renderebbe migliori degli altri: ci& che noi cerchiamo, $ vivere  il Vangelo nel 

dialogo con gli altri. Non $ certo un caso se il tema della comunione tra noi 

cristiani e i credenti di altre religioni, occupa il primo posto nel nostro 

prossimo Sinodo dei vescovi per il Medio Oriente. Quando le porte degli uni e 

degli altri si socchiudono, $ il segno che lo Spirito $ all'opera. 

 Precisamente, l'opera dello Spirito $ quella di mostrarci come Dio $ gi" 

presente e agisce nel mondo ipertecnologico e sommerso dai media. Per noi, 

si tratta di riconoscerlo in questo mondo, sapendo che Egli non ci metter" mai 

fretta. «Egli camminava con loro [i discepoli di Emmaus], ma i loro occhi 

erano impediti a riconoscerlo». 

Gli apostoli riuniti nel Cenacolo, a pochi passi da qui, non immaginavano 

assolutamente che il Cristo poteva rendersi presente nel cuore delle persone 
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che erano a Gerusalemme in quel giorno. E se essi hanno aperto le porte del 

Cenacolo, non $ perch$ sentivano di possedere la verit" e di dovere imporla 

a quelli che non ce l'avevano+ Essi intuivano che Dio non era pi% solamente 

presente nel loro cuore, ma anche al di fuori. C'era come una forza 

irresistibile che li spingeva ad aprire le porte per comunicare con quelli di 

fuori¼ per noi qui, quelli di fuori, sono soprattutto gli ebr ei e i musulmani. 

Con la bella cerimonia di questa mattina, chiediamo al Buon Dio di 

confermare nella fede i nostri giovani, i loro genitori, padrini e madrine.

Chiediamogli di confermarci nelle nostre buone intenzioni, di aiutarci ad aprire 

i nostri cuori e a saltare oltre i muri della separazione, quali che essi siano. 

Questa $ l'opera dello Spirito Santo che noi preghiamo di scendere su di noi 

e sui nostri giovani in particolare, e di accompagnarci oggi come ieri.  

7 Fouad Twal, Patriarca Latino 
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Intervento del Patriarca Fouad al Sinodo 

Roma, 12 ottobre 2010 

 In occasione del Sinodo dei Vescovi per il Medio Oriente, il Patriarca 

Fouad ha parlato della Chiesa Madre di Gerusalemme, mostrando come la 

Chiesa della Terra Santa $ la discendente diretta delle prime comunit" 

cristiane. Di seguito, il testo integrale del suo intervento. 

Santo Padre e cari Confratelli, 

mi $ affidato il compito di parlare della Chiesa Madre di Gerusalemme, che si 

estende in Palestina, Israele, Giordania e Cipro. Gerusalemme ne $ il centro 

e l'espressione pi% significativa, visto che il Signore continua a ripeterci 

ancora, proprio qui: ªSarete miei testimoni a Gerusalemme, in tutta la Giudea 

e la Samaria e fino agli estremi confini della terraº /At 1,85. 

 La Chiesa Madre di Gerusalemme $ una realt" molto concreta e viva, 

pur essendo largamente minoritaria. Fondamentalmente, i cristiani dei nostri 

paesi non sono stati convertiti in qualche momento della storia, dall'esterno, 

ma sono piuttosto cristiani d'origine, nativi di qui, autoctoni. 

 La Chiesa Madre di Gerusalemme $ come tutte le altre chiese, ma 

biblicamente e storicamente $ una realt" unica, in quanto composta dai 

discendenti della primissima comunit" cristiana, co stituita da Ges% Cristo 

stesso. Ancora oggi ci $ data la grazia di una comunit" vivace e dinamica, 

che, grazie ai suoi fedeli, alle sue istituzioni, e ai Luoghi Santi ci parla della 

storia di Ges% di Nazareth: $ la memoria collettiva vivente della storia di 

Ges%.

 I nostri primi cristiani sono stati certamente degli Ebrei che hanno 

accettato Ges% Cristo, come la Vergine Maria di Nazareth, gli apostoli, i 

discepoli, le pie donne e molti altri che hanno creduto in Ges% e hanno 
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formato la prima comunit" cristiana, di cui sappiam o che S. Giacomo, nostro 

predecessore, e S. Simone furono i Pastori. 

 Tra i primi cristiani ci furono anche i credenti di origine pagana, 

provenienti dai numerosi popoli che vivevano in Terra Santa: Aramei, 

Cananei, Fenici, Samaritani, Filistei, Nabatei, Arabi, ai quali si aggiunsero i 

Greci e i Latini, allora molto numerosi nel paese. A partire dai tempi di Ges% e 

dagli Atti degli Apostoli, molti di loro credettero in Ges% Cristo, costituendo 

tutta la prima comunit" cristiana, e con il tempo t utta la Terra Santa divenne 

cristiana, anche i nomadi del deserto, popolo dal quale io stesso provengo. 

 Questa comunit" cristiana ha conosciuto molte vici ssitudini e 

cambiamenti nel corso della storia, ma un suo nucleo $ rimasto sempre 

fedele alla sua fede, fino ad oggi. ( proprio quest o che ci permette di 

affermare che in Terra Santa la trasmissione della fede cristiana non si $ mai 

interrotta, essa ha continuato a vivere di generazione in generazione, cos* 

che una lunga e solida catena storica mai spezzata ci unisce direttamente 

alla prima comunit" di Terra Santa, fino a Ges% Cristo stesso. Gli attuali 

cristiani di Terra Santa sono cos* veramente i discendenti della primissima 

Chiesa di Gerusalemme. 

 Da questa verit" storica derivano conseguenze eccl esiali e pastorali 

importanti per la Chiesa universale: 

1. La Chiesa di Gerusalemme, la Madre di tutte le Chiese del mondo, $ quindi 

la vostra Chiesa Madre, dove spiritualmente ed ecclesialmente tutti siete nati 

/Sal 8<5. Essa custodisce per tutta la Chiesa i Luoghi Santi dei Patriarchi, dei 

Profeti, di Ges% Cristo, della Vergine Maria e degli Apostoli. Custodisce un 

patrimonio incomparabilmente prezioso per la storia, ma anche per la nostra 

fede, che fondamentalmente si basa sul Mistero dell'Incarnazione. (, come ci 

ha ricordato Sua Santit" Papa Benedetto XVI, ªun qu into Vangeloº. 
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2. La Chiesa Madre di Gerusalemme $ s* una Chiesa locale e particolare, con 

la sua storia, la sua identit", le sue lingue e le sue culture. Ha le sue 

parrocchie, il suo clero, quattro seminari, i suoi istituti religiosi, i suoi istituti 

biblici, le sue strutture locali, i suoi santi e beati. Allo stesso tempo $ 

naturalmente parte della Chiesa universale. Come Chiesa Madre e Chiesa 

dei Luoghi Santi, $ aperta al mondo intero, alla storia e a tutti i popoli. 

3. La Chiesa Madre di Gerusalemme deve dunque essere oggetto 

dell'amore, della preghiera e dell'attenzione di tutta la Chiesa, di tutti i 

vescovi, sacerdoti e fedeli del Popolo di Dio. Lo hanno ripetuto tutti i Pontefici 

e soprattutto il Santo Padre Giovanni Paolo II, di venerata memoria, e il 

nostro caro Papa, Benedetto XVI. Essere corresponsabili e solidali con la 

Chiesa Madre di Gerusalemme, vivere la comunione e la testimonianza di cui 

parla questo Sinodo, deriva dai nostri doveri di Pastori e dalla collegialit" 

episcopale. 

4. Uno dei modi migliori per amare la Terra Santa $ giungervi come pellegrini, 

visitando i Luoghi Santi e incontrando la Comunit" locale. I pellegrinaggi di 

questo tipo, oltre a rivelarsi preziosi per i pellegrini, fanno bene anche ai 

cristiani locali, approfondendo i legami di una comunione ecclesiale che si 

rivela sempre costruttiva e fruttuosa, donando ai nostri fedeli la certezza di 

non essere dimenticati n! abbandonati e offrendo la  possibilit" di un ristoro 

vivo ed esistenziale alla Parola di Dio. Un esempio ci $ stato donato, ancora 

una volta, da Papa Benedetto XVI. Custodiamo con viva gratitudine il ricordo 

del suo indimenticabile pellegrinaggio e le parole ispirate che ci ha rivolto. 

=. Un altro modo eccellente per amare la Terra Santa $ quello di servirla. La 

nostra comunit" cristiana ha bisogno di sacerdoti, di religiosi e di laici che 

vengano generosamente nella nostra terra, apprendano le lingue, si adattino 
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alla cultura del paese e alla pastorale della Chiesa locale. La Terra Santa ha 

bisogno di ricercatori e di guide, di archeologi e di biblisti. Ho lanciato uno 

speciale appello ai giovani che si sentono chiamati alla missione e al 

sacerdozio, ai seminaristi che amano la Terra di Ges%, le comunit" autoctone 

di questa terra e le Sacre Scritture: non esitate, in accordo con i vostri 

superiori, a venire a studiare e a formarvi in Terra Santa e ad incardinarvi nel 

clero di Gerusalemme. 

6. La Comunit" cristiana in Terra Santa soffre, ess endo una piccola 

minoranza /appena il 2> della popolazione5, e vivendo in una situazione 

generale molto difficile, in un clima di conflitto e di violenza, di instabilit" e di 

ingiustizia, in una sfida quotidiana per la sopravvivenza, per poter lavorare, 

per poter guardare al futuro. ( una Chiesa del Calv ario, minacciata 

dall'emigrazione. A lei $ affidata la grande responsabilit" di perpetuare nella 

terra del Vangelo il messaggio di pace e di riconciliazione, il messaggio di 

una coesistenza possibile, di un dialogo e di una cooperazione con i 

Musulmani e gli Ebrei. ( una Chiesa che soffre anche a motivo  della divisione 

esistente tra le sue comunit" cristiane ed $ intens amente al lavoro per l'unit", 

il dialogo ecumenico e la cooperazione interecclesiale. 

<. Non lasciate la vostra Chiesa Madre di Gerusalemme sola e isolata di 

fronte a queste sfide e a questa meravigliosa missione. Aiutatela con le 

vostre preghiere, il vostro amore e la vostra solidariet", a rimanere radicata 

nella Terra di Ges%. Noi Vescovi di Terra Santa e tutti noi Vescovi della 

Chiesa universale, non vogliamo assolutamente permettere che la Terra 

Santa diventi un grande museo a cielo aperto, senza una presenza cristiana 

viva. Sarebbe bello citare in proposito la significativa esortazione apostolica 

ªNobis in animoº, § 10, scritta da Papa Paolo VI il 2= marzo 19<4. 
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 Tacere per paura dinanzi alla situazione drammatica che conoscete 

sarebbe un peccato di omissione. 

 D'altro canto, siamo molto riconoscenti alla Santa Sede, ai Vescovi, ai 

sacerdoti e a tutti gli amici della Terra Santa per quanto fanno con generosit" 

al fine di sostenerci spiritualmente e materialmente. Siamo profondamente 

riconoscenti alla Congregazione per le Chiese Orientali, all'Ordine del Santo 

Sepolcro di Gerusalemme e a tutti gli organismi che operano per aiutare la 

comunit" cristiana di Gerusalemme. Ringraziamo tutt e le associazioni e le 

persone di buona volont" che si impegnano a vivere e a creare le condizioni 

per maggiore giustizia e pace. 

 Malgrado le difficolt" che sembrano insormontabili , noi crediamo in Dio, 

Signore della storia, nel Suo progetto, crediamo nella missione della Chiesa 

e, nello Spirito della lettera agli Efesini, proclamiamo umilmente e con 

coraggio ªEgli infatti $ la nostra pace, colui che ha fatto dei due un popolo 

solo, abbattendo il muro di separazione che era frammezzo [...] per creare in 

se stesso, dei due, un solo uomo nuovo, facendo la paceº /Ef 2, 14-1=5.

7 Fouad Twal, Patriarca Latino 





Intervento del Patriarca Fouad alla Fondazione 
Mediterraneo
Roma, 13 ottobre 2010 

Cari presenti, 

 sono lieto di aver potuto conoscere il Prof. Michele Capasso e 

apprezzare il benemerito lavoro della Fondazione Mediterraneo.

 Sono molto grato per la fiducia dimostratami nel voler assegnarmi il 

Premio Mediterraneo per il dialogo. Come ho gi" det to nel video-messaggio, 

nessuno pu& pretendere di avere fatto abbastanza per la pace e per la 

riconciliazione fra i popoli, perch! sempre sar" po ssibile fare qualcosa di pi% 

e di meglio. Ci sono tante altre persone che meriterebbero questo premio e 

che rimangono sconosciute: le tante madri, sia israeliane che palestinesi, che 

hanno perso uno o pi% membri della loro famiglia, e non nutrono nel loro 

cuore sentimenti di vendetta, desiderando invece continuare ad impegnarsi 

per la pace e per un futuro migliore. A loro va in realt" questo riconoscimento. 

Continueremo da parte nostra ad impegnarci ancora di pi% per la pace, per il 

dialogo, con pi% preghiera e pi% lavoro di semina, attraverso i discorsi o 

interventi pubblici, e il quotidiano e capillare lavoro portato avanti da varie 

istituzioni educative, sociali e sanitarie.  

 Mi rivolgo in modo particolare a voi, che svolgete un lavoro cos* 

impegnativo e responsabile, che pu& incidere notevolmente sul futuro dei 

nostri paesi e insieme a voi a tutti coloro che desiderano sinceramente 

impegnarsi per la pace e per il dialogo: siamo tutti chiamati ad unire le nostre 

forze e la nostra preghiera per il bene della Terra Santa. Abbiamo bisogno di 

pace: i nostri bambini, le nostre madri, e i nostri padri, le famiglie, meritano un 

presente ed un futuro di serenit", in cui poter viv ere e crescere normalmente. 
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In questa ricerca della pace, $ importante l'apporto di ognuno, anche di ogni 

diplomatico, come ci dimostrano i negoziati in corso, che continuano ad 

essere un segno di speranza, perch! testimoniano ch e una volont" di pace 

c'$, nonostante tutti i tentativi o le voci che nello stesso tempo si alzano per 

farla tacere. Appoggiamo tutti i tentativi volti a trovare una soluzione di pace, 

in questo senso appoggiamo tutti coloro che si impegnano per i negoziati e 

preghiamo per loro, perch! lo Spirito Santo li illu mini e ispiri loro le mosse pi% 

giuste da fare. Il conflitto ormai non si svolge pi% solamente tra Palestinesi ed 

Israeliani, ma, pi% in profondit", tra i fondamentalisti e i moderati, tra gli 

amanti della pace e quelli invece che vi si oppongono. Non $ pi% tempo di 

posizioni e di discussioni, ma di atti e di gesti concreti 

 In questo spirito, mi auguro che, come ci ricorda la Fondazione 

Mediterraneo, questo mare possa veramente diventare sempre di pi% un 

mare che ci unisce, che collega le sponde dei nostri paesi, che tra l'altro sono 

gi" unite attraverso comuni tradizioni, costumi, ab itudini, modi di pensare¼. 

Siamo uniti anche perch! tanti pellegrini e turisti  vengono in Terra Santa a 

ritrovare le proprie radici cristiane.  

 Nei cuori dei cittadini arabi e israeliani c'$ posto per una cultura di pace. 

Aiutateci a realizzarla. Prima di abbattere i muri esteriori, abbiamo infatti tutti 

bisogno, come ci ha ricordato l'anno scorso il Santo Padre Benedetto XVI, di 

ªrimuovere i muri che noi costruiamo attorno ai nostri cuori, le barriere che 

innalziamo contro il nostro prossimo, fatte di paura, incomprensione, 

pregiudizioº. Da qui dobbiamo partire per poter attivare le potenzialit" di bene 

e generare gesti di umanit" nuova . ªNon importa quanto intrattabile e 

profondamente radicato possa apparire un conflitto, ci sono sempre dei motivi 

per sperare che esso possa essere risolto, che gli sforzi pazienti e 
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perseveranti di quelli che operano per la pace e la riconciliazione, alla fine 

portino fruttoº1.

 E, come ci ha ricordato quest'anno anche a Cipro: 

 ªDobbiamo quasi imitare Dio, la sua pazienza. Dopo tutti i casi di violenza, 

non perdere la pazienza, non perdere il coraggio, non perdere la longanimit$ 

di ricominciare; creare queste disposizioni del cuore di ricominciare sempre di 

nuovo, nella certezza che possiamo andare avanti, che possiamo arrivare 

alla pace, che la violenza non & la soluzione, ma la pazienza del beneº2.

 Grazie per il vostro impegno e per tutto quello che potrete fare in questo 

senso, nella vostra vita, nella vostra missione. Vi aspetto in Terra Santa, nel 

desiderio di poter scorgere insieme, nonostante le piogge non siano 

frequenti, un nuovo arcobaleno di luce e di speranza in questi Luoghi Santi.  

7Fouad Twal, Patriarca Latino 

1 Benedetto XVI, Cerimonia di congedo, cortile del Palazzo Presidenziale , Betlemme, 13 maggio 2009, in 
Pellegrinaggio del Santo Padre Benedetto XVI in Terra Santa (8-15 maggio 2009), Raccolta completa dei discorsi,
Gerusalemme, 2009, 62. 
2 Incontro con I giornalisti in viaggio verso Cipro, 4.6.2010 nel Sito internet della Santa Sede: 
http://www.vatican.va/holy_father/benedict_xvi/speeches/2010/june/documents/hf_ben-xvi_spe_20100604_intervista-
cipro_it.html
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Strategie e Sviluppo: le priorit" per il Medio 
Oriente
 (con particolare riferimento alla Terra Santa) 

Roma, 18 ottobre 2010  

 Il lunedi 18 ottobre 2010 si $ tenuto alla Farnesina il Convegno 

internazionale )Per una nuova cultura della pace e dello sviluppo in Medio 

Oriente: la cooperazione universitaria). L'evento $ stato organizzato, in 

occasione del Sinodo, dalla Cooperazione allo Sviluppo in collaborazione con 

il Vicariato di Roma e con la Pastorale Universitaria del Vicariato ed ha visto 

la partecipazione, tra i relatori, di S.B. Mons. Fouad Twal. 

Introduzione 

 Permettetemi di iniziare ad affrontare il tema odierno partendo dalla 

Sacra Scrittura. ªBeati gli operatori di pace perch! saranno chiamati figli di 

Dioº /Mt =,95, ha detto Ges% sul Monte delle Beatitudini. E gi" prima, nel libro 

del profeta Isaia, leggiamo: ªEffetto della giustizia sar" la pace, frutto del 

diritto una perenne sicurezza. Il mio popolo abiter" in una dimora di paceº /Is 

32,1<±18 a5.

 Questi due testi ci ricordano la realt" di una gra nde promessa di pace, 

ma allo stesso tempo sono anche motivo di sofferenza, visto che proprio in 

Medio Oriente, ed in particolare in Terra Santa, l'invito di Cristo $ troppo poco 

ascoltato e seguito. Di fronte a Gerusalemme Ges% pianse dicendo: ªSe 

avessi compreso anche tu, in questo giorno, la via della pace +º /Lc 19, 425. 

Perch% questa Terra non trova la pace?

 Il brano di Isaia pone allo stesso modo un forte interrogativo alla nostra 

vita in Terra Santa, dove ci sono due popoli in conflitto: i Palestinesi, che 
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insistono, a ragione, sulla ªgiustiziaº e gli Israeliani Ebrei che sottolineano 

invece la ªsicurezzaº. Se i politici dell'una e dell'altra parte non tengono conto 

dell'esigenza altrui, cosa $ possibile fare? Tocca soprattutto a noi, ai credenti, 

agli intellettuali, seguire la logica di Isaia: niente sicurezza senza pace, niente 

pace senza giustizia. Fu proprio prendendo spunto da Isaia, che un 

domenicano di origine ebraica, padre Bruno Hussar, fond& nel 19<0, nella 

nostra Diocesi, sulla strada che va a Giaffa, ªL'oasi della paceº, ªneveh 

shalomº. Ma l'oasi non nasconde il deserto e un albero non pu& nascondere 

la foresta.

L'importanza della formazione e della cultura unive rsitaria

 Non mi soffermer& su un dato di fatto acquisito, e cio$ l'importanza 

della formazione e della cultura universitaria. Sappiamo che le universit" 

hanno giocato da sempre un ruolo decisivo non solo nella diffusione del 

sapere, ma anche nella cooperazione culturale. Basti pensare al carattere 

internazionale delle Universit" disseminate in peri odo medievale in 

tutt'Europa, che permetteva ai professori di spostarsi senza difficolt" da 

un'universit" all'altra, permettendo una forte circ olazione delle idee. Anche il 

nostro Patriarcato Latino $ stato sempre attento a curare l'aspetto della 

formazione e dell'istruzione. Fin dalla sua ªrifondazioneº nel 184<, ha inserito 

tra le priorit" e gli impegni pi% urgenti la fondazione di scuole ed ospedali e 

questo prima che si fondassero i relativi governi e stati di Giordania e 

Palestina. ( un discorso che viene portato avanti, e con urgenza, anche oggi. 

Possiamo infatti contare su pi% di cento scuole, di cui oltre quaranta 

dipendono direttamente dal Patriarcato. Queste scuole, insieme ad altri istituti 

e alcuni centri universitari, come l'Universit" Cat tolica di Betlemme, sono 

aperte a tutti i cittadini del paese: accolgono molti allievi e studenti di ogni 

confessione e condizione sociale, cristiani, musulmani, drusi, ebrei ed in esse 

si realizza quell'incontro quotidiano che, nel rispetto della libert" di ognuno, si 
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apre al dialogo. L'ultima di queste istituzioni in ordine di tempo, $ l'Universit" 

di Madaba in Giordania, ancora in costruzione, che speriamo possa iniziare le 

lezioni nel prossimo anno accademico /2011-20125. (  un'universit" in cui il 

Santo Padre ripone molta fiducia, come espresso anche nel discorso in 

occasione della benedizione della prima pietra dell'edificio, nel maggio 2009. 

Benedetto XVI ha allora sviluppato una riflessione, di cui riprendo in sintesi 

alcuni punti. Egli ha parlato di ª buona formazioneºcome primo passo per 

lo sviluppo personale e per la pace ed il progresso  nella regione º.

Questa ªbuona formazioneº comprende: una formazione intellettuale e 

culturale,  chiamata ad affinare le capacit" critiche, per superare 

l'ignoranza e il pregiudizio, aiutando gli studenti  a scoprire gli inganni 

creati da ideologie vecchie e nuove ; e una formazione di vita , che 

avviene in quella stessa universit$, che, vista la presenza di studenti di 

diverse culture e religioni, diventa luogo di comprensione e di dialogo ,

occasione per crescere in una cultura di pace. 

 - * quindi un+educazione ªpi% ampiaº quella che viene promossa, che 

non esclude la fede in Dio, secondo le parole di S. Paolo ªtutto quello che & 

vero, quello che & nobile, quello che & giusto, quello che & puro, quello che & 

amabile, quello che & onorato, ci! che & virt% e ci! che merita lode, sia 

oggetto dei nostri pensieriº (Fil 4,8).

 - Tale educazione implica la fiducia nel dono della libert$: il cuore 

umano pu! essere indurito da un ambiente ristretto,  da interessi e da 

passioni; ma ogni persona & anche chiamata alla saggezza e all+integrit$, alla 

scelta basilare e pi% importante di tutte del bene sul male, della verit$ sulla 

disonest$.

 - La scienza e la tecnologia , nonostante tutti i benefici resi alla 

societ$, hanno anche i loro limiti. Non possono dare risposta a tutte le 

questioni riguardanti l+uomo e la sua esistenza. Pertanto, le universit" in cui 

la ricerca della verit" va di pari passo con la ric erca di quanto # nobile 
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offrono un servizio indispensabile alla societ", fo rmando gli studenti ad 

essere costruttori di una societ" giusta e pacifica 1.

 ( un discorso chiaro quello del Santo Padre, in cu i formazione 

scientifica, umana e religiosa, sono unite e sono la base per una cultura di 

giustizia e di pace. Abbiamo bisogno di crescere in questa cultura di pace, 

abbiamo bisogno di pace, in tutto il Medio Oriente, caratterizzato da molti 

conflitti, basti pensare al Libano, o all'Iraq.  

 In Terra Santa, pur tenendo conto di una situazione diversificata a 

seconda delle zone,  - non dimentichiamo infatti che in alcune zone della 

Palestina c'$ pi% apertura al dialogo e ad una collaborazione tra Arabi ed 

Ebrei, perch! nella vita quotidiana essi si trovano  spesso a convivere, a 

conoscere reciprocamente anche la lingua dell'altro ± non possiamo negare 

che, senza per questo voler far politica, c'$ l'urgenza di superare la situazione 

provocata dall'occupazione militare dei territori palestinesi, che toglie alla 

popolazione palestinese ogni libert" di movimento i n ogni momento della 

giornata. L'occupazione rappresenta un male per tutti, non fa bene n% 

all'occupante n% all'occupato : chi la subisce, anzich! vivere di 

collaborazione, riconciliazione e amore, vive di rifiuto, di odio e di resistenza, 

che pu& arrivare alla disperazione; chi la attua, ha costantemente paura di 

prendere misure contro la smilitarizzazione, e, anzi, si costruisce in 

continuazione schermi di difesa attorno a s!. Da pa rte nostra, dei cristiani di 

Terra Santa, cerchiamo di comprendere e vivere il Vangelo, che dice di non 

rispondere con la violenza alla violenza, di vivere con il Signore il mistero 

della croce e della sofferenza, che possiamo portare solo insieme a Lui. Nello 

stesso tempo per& sentiamo il dovere di parlare per sensibilizzare l'opinione 

1 Benedetto XVI, Benedizione della prima pietra dell'Universit" di Madaba del Patriarcato Latino, in Pellegrinaggio del 
Santo Padre Benedetto XVI in Terra Santa (8-15 maggio 2009), Raccolta completa dei discorsi, Gerusalemme, 2009, p. 
17-18. 
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pubblica, per poter collaborare insieme ad un cambiamento di questa 

situazione. Per ottenere la pace ci vuole infatti il coinvolgimento di tutti e 

soprattutto la mediazione della comunit" internazio nale, il cui ruolo sta 

diventando sempre pi% importante, visto che il conflitto in realt" non si svolge 

pi% solamente tra Palestinesi ed Ebrei Israeliani, ma, pi% in profondit", tra i 

fondamentalisti e i moderati, tra gli amanti della pace e quelli invece che vi si 

oppongono.

La formazione e la cooperazione universitaria al se rvizio della pace 

 Se diciamo che la guerra, anche quella civile, deriva, tra gli altri fattori, 

dall'ignoranza, dall'irrazionalit", e dal conflitto  di interessi a scapito del diritto 

e della morale, allora i popoli sono chiamati a coltivare la pace anche 

attraverso un cammino culturale. Compito dell'universit" $ quello, come gi" 

sottolineato in precedenza, di educare alla pace promuovendo la 

conoscenza, la razionalit", la ricerca scientifica del passato e sul presente dei 

vari popoli, la ricerca della verit", di quanto $ b uono e nobile. 

 Partendo da un certo realismo quotidiano, non c'$ dubbio che una 

cooperazione a livello economico  potrebbe ridurre notevolmente l'abisso 

tra ricchi e poveri, stati ed individui, contribuendo ad un futuro di pace: basti 

pensare ai molti progetti comuni tra le due sponde del Mediterraneo.   

 Un altro campo che meriterebbe un ulteriore approfondimento a livello 

scientifico, $ quello della scienza storica. Essa, infatti, anche da noi in Medio 

Oriente dovrebbe basarsi molto di pi% sull'esame accurato di testi, documenti, 

monumenti, evitando le letture parziali e tutte le ªmanipolazioniº della storia 

che vengono operate dai vari governi o dai singoli, per sostenere o difendere 

idee prefissate.  

 Per superare certi conflitti pi% o meno gravi che si appoggiano su 

ªeventiº del passato, il confronto universitario sulla chiave di lettura della 

storia $ imprescindibile. In effetti ci sono principi di lettura della storia di tipo 
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religioso che devono essere conosciuti e approfonditi per arrivare ad un 

accordo soddisfacente per tutti.

 Certo, la scienza storica $ una disciplina molto complessa, ma sono in 

primo luogo da superare i ªpregiudiziº storici, le visioni di parte.   

 In aiuto alla storia pu& venire l'archeologia, secondo lo stesso 

avvertimento di Ges% ad alcuni farisei che volevano ridurre al silenzio i 

discepoli che l'acclamavano: ªSe taceranno costoro, si metteranno a gridare 

le pietreº /Lc 19, 405. In effetti, la Diocesi del Patriarcato Latino $ molta ricca 

nel settore degli scavi e dei ritrovamenti archeologici2. Ci& pu& contribuire a 

dissipare fraintendimenti e a far conoscere meglio la storia dei diversi popoli.    

Sempre a livello universitario la disciplina delle ªreligioni comparate º

potrebbe essere maggiormente sviluppata, contribuendo ad eliminare tanti 

fraintendimenti e a far scoprire parentele inaspettate. Purtroppo si tratta di 

una scienza che rimane piuttosto trascurata nel mondo arabo, oppure 

orientata in senso unilaterale. Lo studio della religione e delle religioni $ 

difficilmente neutro.   

 Aldil" dell'aspetto conoscitivo, la religione e la  fede si concretizzano in 

sistemi sociali che rendono estremamente ardua una convivenza di religione 

diverse.

Uno studio serio delle religioni, del loro contenuto fondamentale da 

distinguere dalle concretizzazioni storico-sociali, appare, pur se difficile, 

imprescindibile per un cammino di pace . Allo stesso modo si rivela 

importante la conoscenza della lingua e letteratura dei diversi popoli, perch! 

2 Un piccolo esempio: nella chiesa greco-ortodossa di Abud, un villaggio vicino a Ramallah, ªla chiesa della mia 
Madonna Maryamº (Al Abudyyah), un'iscrizione in aramaico  cristiano occidentale (siriaco) risale al 450, ma Milik, 
o.f.m., pensa che si tratti di una data secondo l'eg#ra, quindi 1058 A.D., nei tempi dei Fatimidi. L'iscrizione legge: 
ªNell'anno 450 della zona beduina ... (o: del regno del Beduino ...) e grazie agli sforzi del nostro Santo Padre, il 
patriarca Teodosio, e di sua santit" l'arcivescovo Mari Abraham, e del sacerdote Pietro e di ...º. Il testo cita 
probabilmente il patriarca Teodosio II di Antiochia. Questo indica che la pietra veniva da un'altra parte, cio$ dalla Siria. 
(B. Bagatti, ªAntichi villaggi cristiani della Samar#aº, p. 146 , versione inglese, e Milik, LA 10 (1960), 197-200). Il 
minimo che uno pu% dedurre da quest'iscrizione $ la presenza della lingua aramaico-siriaca in Palestina, ben quattro 
secoli dopo la `conquistaº arabo-islamica. Pi& tardi, il siriaco scomparir" completamente. 
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$ soprattutto questo a creare un'affinit" e ad offr ire le chiavi per una miglior 

comprensione della realt". 

 L'Universit" di Betlemme ± fondata dalla Santa Sed e nel 19<= - $ molto 

attiva in questo senso, anche con l'avvio, negli ultimi anni, di nuove iniziative, 

quali un programma di studi /Il ªCardinal Martini Leadership Instituteº 

dell'Universit" di Betlemme5, dedicato all'approfondimento di tematiche 

sociali e politiche basato sempre sul fondamentale rispetto della persona 

umana. A questo proposito vorrei sottolineare come il Santo Padre abbia 

significativamente scelto, come tema per il messaggio di pace del prossimo 

anno, un diritto fondamentale della persona umana e cio$ il tema della libert" 

religiosa: ªLa libert" religiosa, via della paceº. ( un tema caro al nostro Santo 

Padre, su cui si $ soffermato spesso in questi anni.  

 Sull'importanza, per intraprendere cammini di pace, del rispetto della 

libert" religiosa, diritto fondamentale di ogni per sona che va tutelato in modo 

attivo e non solo a posteriori, quando cio$ $ gi" s tato violato, si $ soffermato 

ultimamente anche il ministro Frattini, nel corso di un suo intervento di fine 

settembre alle Nazioni Unite:

ªLa tolleranza religiosa $ un prerequisito per la pace e un principio fondatore 

della nostra civilt", il diritto di cercare la veri t" attraverso la parola di Dio $ la 

`libert" delle libert"', ma in alcune aree del mond o si ha paura di professare la 

propria fede per timore di persecuzioni da parte di estremisti ¼ l'Italia si 

opporr" sempre alla discriminazione contro le minor anze religioseº. La 

diplomazia italiana sembra intenzionata a diffondere, soprattutto nei paesi 

dove la religione cristiana $ minoritaria e a rischio di persecuzioni, una 

risoluzione o messaggio che sia un chiaro segnale di tolleranza e apertura a 

tutte le religioni sull'argomento. A tal fine, sta cercando di raccogliere 

l'adesione di tutti i 2< della UE. /Riportato in Avvenire, Primo Piano, 

domenica 26 settembre 2010, 55.

61



 Abbiamo tutti bisogno di riflettere su queste problematiche e di fare nel 

nostro piccolo quanto $ possibile, per favorire una mentalit" di pace. 

Organizzazioni universitarie o accademiche per la p ace

 In Terra Santa esistono gi" realt" universitarie c he si prendono 

particolarmente a cuore la diffusione di una cultura di pace e che sono quindi 

motivo di speranza. Non vorrei dimenticare poi i gruppi di intellettuali ebreo-

israeliani che hanno fatto pressione sulle autorit"  per eliminare nel 1966 il 

Governo Militare al quale gli Arabi erano soggiogati sin dal 1948. Tra le 

diverse organizzazioni che operano per un cammino di pacifica convivenza, 

vorrei ricordare poi alcune realt": 

 - L'Istituto Ecumenico di Tantur, che dal 19<1 organizza programmi 

residenziali internazionali con scopo ecumenico e di dialogo interreligioso. 

Partendo dallo studio della teologia e dalla ricerca sui diritti umani, si cercano 

nuove vie di pace e di giustizia nel mondo. 

- PASSIA /Palestinian Academic Society for the Study of International 

Affairs5. Si tratta di un'istituzione fondata dal palestinese Dr Mahdi Abdel Hadi 

nel marzo del 198< e comprende un gruppo di intellettuali ed accademici 

palestinesi di Gerusalemme. 

- La Holy Land Christians Society, che $ in pratica il ramo di Pax Christi in 

Terrasanta.

 Una delle caratteristiche di molti di questi istituti o associazioni 

interreligiose, specialmente quando programmano sessioni residenziali, $ di 

permettere non solo lo studio in comune, ma anche una maggiore 

conoscenza reciproca, nella vita vissuta. Cogliere, conoscere, stimare l'altro 
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come persona aiuta a comprenderne anche la fede ad un livello pi% profondo 

dello studio. In tal modo, ognuno pu& aprirsi meglio ad una mentalit" di pace. 

Abbiamo bisogno di favorire sempre pi% occasioni di incontro, di dialogo, di 

conoscenza reciproca, lavorando insieme concretamente per uno scopo 

comune. Se riusciamo a vedere nell'altro una persona come noi, e non solo 

un nemico, saremo in grado di creare e di trovare soluzione alle innegabili e 

concrete difficolt" esistenti in Medio oriente. 

 Altri segni di speranza sono anche le diverse forme di collaborazione 

o di gemellaggi  che collegano le nostre istituzioni universitarie ad altre in 

Italia o in America. Per fare qualche esempio, cito il gemellaggio con 

l'Universit" di Messina, che risale al 2008, al fin e di favorire scambi di 

studenti e di professori, oltre che una reciproca apertura di orizzonti culturali. 

Altri progetti sono in corso anche con altre universit" italiane e americane. 

Ricordo poi le esperienze di studio di nostri candidati favorite dallo Studentato 

di Arezzo ± Rondine Cittadella della Pace, che sono segni concreti di una 

volont" di collaborazione per progetti di pace. 

 Tutte queste sono in fondo strategie per la pace: contribuire a creare 

fiducia in un futuro migliore con gesti molto concreti, con una giusta 

informazione, in Terra Santa cos* come all'estero, su ci& che sta 

effettivamente accadendo qui e negli altri paesi del Medio Oriente. Si tratta di 

un'opera di sensibilizzazione generale, che ci sta molto a cuore. In questa 

luce incoraggiamo anche tutte le ONG locali e internazionali che si 

preoccupano di diffondere una cultura di pace, giustizia e dialogo. Altrettanto 

importanti sono le iniziative nate in loco, tra cui quella di costruire delle 

abitazioni a Gerusalemme per giovani famiglie crist iane arabe , tentate di 

emigrare. In tal modo contribuiamo ad alimentare un clima di maggiore 

speranza nel futuro, assicurando una certa stabilit" umana, permettendo di 

superare alcuni dei problemi presenti, quali l'alto costo degli affitti, ed 
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alimentando il desiderio e la necessit" di una pres enza cristiana pi% 

consapevole per il futuro della citt" stessa.   

 Un ultimo punto importante, che abbiamo gi" ricord ato e che rimane tra 

le principali strategie di pace, $ quello di investire nel campo dell'educazione 

e della formazione del nuovo quadro delle leadership future, la nostra 

speranza per il domani. 

Conclusione

 La pace, meta cos* difficile da raggiungere eppure indispensabile per i 

popoli, pu& diventare realt", essa dipende da ognuno di noi, dalla nostra 

personale risposta e dalla risposta dei nostri popoli. In questo, un compito 

importante ce lo hanno senza dubbio i credenti. Le tre religioni monoteistiche 

sono unanimi sull'importanza della pace ªshalomº, ªsalam º. Per il profeta 

Michea, il Mess*a ªsar" la paceº /=, =5. Per i musulmani, ªla Paceº $ uno dei 

nomi pi% belli di Allah �ð�è�´�õ�¤�ß�• �ï�Ž�ä�³�û�ƒ �ª�£�ƒ �ì �á�ü�´�ß�•

 Per noi cristiani, come ci ricorda San Paolo, Cristo ª$ la nostra Pace  

/Ef  2,145. 

Abbiamo bisogno di vivere da credenti la nostra fede, senza colorature 

politiche o nazionaliste; di unirci insieme a tutti gli uomini di buona volont", 

per chiedere insieme questo grande dono e per impegnarci ad attuarlo ogni 

giorno di pi%.

7 Fouad Twal, Patriarca Latino
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La testimonianza cristiana al servizio della pace  
Roma, Campidoglio, 19 ottobre 2010 

 Ringrazio il Sindaco di Roma, Onorevole Giovanni Alemanno, per 

l'invito a partecipare a questa importante iniziativa, saluto cordialmente tutti i 

presenti e do inizio a questo breve intervento in cui mi soffermer& a 

considerare la testimonianza cristiana al servizio della pace in Terra Santa. 

 La Chiesa di Gerusalemme $ la Chiesa Madre ed in quanto tale, siamo 

uniti a tutti i cristiani del mondo. Qui ogni cristiano $ nato e ognuno ritrova le 

proprie radici di fede. Qui, sotto la croce, ha avuto inizio la Chiesa, la 

comunit" dei fedeli, riunita attorno a Maria, che h a creduto anche nei 

momenti pi% difficili. A questa testimonianza siamo chiamati ogni giorno, in 

una situazione quanto mai difficile. Siamo sempre pi# consapevoli che non 

la legge del taglione, della vendetta, bens& la pac e $ la sola alternativa 

alla sopravvivenza, perch% pone termine alla spiral e di una violenza che 

$ in continuo e inarrestabile crescendo.  Abbiamo tutti bisogno di crescere 

in una cultura di pace. ªPoich$ le guerre hanno origine nello spirito degli 

uomini, # nello spirito degli uomini che si debbono  innalzare le difese 

della pace º 1.

 Nel Documento per le Chiese dell'Asia, si ricorda che Colui che opera 

la testimonianza, che ci rende testimoni credibili, producendo frutti di amore, 

gioia, pace, benevolenza e fedelt", in mezzo alle d ifficolt" che viviamo, $ lo 

Spirito Santo. Lui pu* trasformare e rinnovare i no stri cuori e le nostre 

1 Citato in: Mons. Padovese, Per una cultura della pace. L'esperienza della Chiesa di Turchia: ombre e luci, lezione 
tenuta alla ªScuola diocesana di paceº in Este, 26 maggio 2010, 2, pubblicato dalla Diocesi di Padova, servizio 
diocesano per le relazioni cristiano-islamiche `Amici di Antiochia'. 
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menti e, attraverso di noi, pu* influenzare le cult ure e le societ". 2

Ovunque si viva la comunione fraterna, ovunque ci s iano gesti di 

perdono, di riconciliazione, di cura disinteressata  per chi $ nel bisogno, 

ovunque il cuore $ aperto al fratello, l& gi" prend e avvio la cultura della 

pace e la testimonianza di una nuova vita, della possibilit" di vivere 

diversamente, della realt" e attualit" della promes sa di Cristo. ( ci& che 

avviene in fondo nei cuori di tante madri di famiglia, sia palestinesi che ebree, 

che non rispondono con la vendetta alla violenza, ma che contribuiscono alla 

diffusione di una cultura di pace. 

 La testimonianza a Cristo nella Sua Terra natale ha tanto bisogno di tali 

uomini e donne, che vivano ci& che credono e proclamano. Un fuoco non pu& 

essere acceso che mediante qualcosa che sia infiammato. Essere accesi di 

amore per Cristo e ardenti di zelo per farlo conoscere anche ad altri, $ la 

prima molla che ci spinge e ci dovrebbe sempre ispirare in ogni nostro 

annuncio.

 In Terra Santa possiamo contare su tanti di questi  testimoni che 

operano all'interno delle nostre istituzioni ospeda liere, nel settore della 

carit" e nel settore scolastico . Penso a tante religiose e a tanti laici che 

dedicano la loro vita al servizio degli altri in ospedali, centri di riabilitazione e 

scuole, aperti sia ad arabi che ad israeliani, sia a cristiani, che a musulmani 

ed ebrei. Questi luoghi e queste istituzioni diventano pertanto dei centri di una 

cultura di pace, dei luoghi di educazione alla convivenza, alla generosit" e 

alla gratuit", che toccano ogni persona in quanto c reatura voluta da Dio. Pi% 

importanti ancora di questi centri sono le persone, i fedeli che vivono e 

testimoniano la fede cristiana, che cercano di educare i figli secondo il 

Vangelo e credono ad un futuro diverso, nonostante l'incombere del male e 

2 Cfr. Ecclesia in Asia, n. 15. Si tratta del risultato dell'Assemblea Speciale per l'Asia del Sinodo dei Vescovi, che ha 
avuto luogo nella primavera del 1998. 
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delle tenebre, nonostante le difficolt" che comport a ad esempio, per una 

madre cristiana della comunit" ebraica, sposare un arabo cristiano, etc. 

 Ci sono poi situazioni e momenti in cui non $ poss ibile svolgere 

pubblicamente l'evangelizzazione. La testimonianza d i vita rimane molto 

volte il mezzo pi# efficace di proclamare il regno di Dio, e  di impetrare da 

Lui stesso il dono della pace. Possiamo contare su tanti di questi operai 

silenziosi, che non fanno rumore, ma che contribuiscono attivamente a 

cambiare, con la preghiera, con il sacrificio, fin d'oggi il volto di questa terra. 

Tra di essi, oltre alle madri e ai padri di famiglia che vivono nell'offerta di s! il 

loro quotidiano, vorrei ricordare con gratitudine i religiosi e le religiose, di 

ordini attivi e soprattutto contemplativi , che innalzano al Signore le loro 

preghiere per la pace. Sicuramente sono voci che non rimangono inascoltate, 

che hanno un impatto invisibile agli occhi umani ma che non mancheranno di 

dare prima o poi frutti di pace. Perch! il Signore stesso ha promesso che non 

ci abbandoner". Il Santo Padre Benedetto XVI lo ha ricordato l'anno scorso, 

nel corso della sua visita in Terra Santa: ªDa credenti siamo convinti che la 

preghiera sia una vera forza: apre il mondo a Dio. Siamo convinti che Dio 

ascolti e che possa agire nella storia. Penso che se milioni di persone, di 

credenti, pregano, & realmente una forza che influisce e pu! contribuire ad 

andare avanti con la paceº3.

 La cultura di pace a cui siamo chiamati $ poi eser citare la 

perseveranza nel bene e nel rifiuto del male , come accennato dal Santo 

Padre Benedetto XVI a Betlemme e ribadito anche quest'anno a Cipro: 

ªil coraggio di abbandonare linee di pensiero, di azione e di reazione 

infruttuose e sterili. La cultura di un modo di pensare pacifico basato sulla 

3 Benedetto XVI, Intervista concessa ai giornalisti durante il volo verso la Terra Santa, 8 maggio 2009, in 
Pellegrinaggio del Santo Benedetto XVI in Terra Santa, 8-15 maggio 2009, Raccolta completa dei discorsi,
Gerusalemme 2009, 7. 
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giustizia, sul rispetto dei diritti e dei doveri di tutti, e l+impegno a collaborare 

per il bene comune. E poi la perseveranza, perseveranza nel bene e nel 

rifiuto del male ¼ Siate un ponte di dialogo e di c ollaborazione costruttiva 

nell+edificare una cultura di pace, che superi l+attuale stallo della paura, 

dell+aggressione e della frustrazioneº4.

 ªDobbiamo quasi imitare Dio, la sua pazienza. Dopo tutti i casi di violenza, 

non perdere la pazienza, non perdere il coraggio, non perdere la longanimit$ 

di ricominciare; creare queste disposizioni del cuore di ricominciare sempre di 

nuovo, nella certezza che possiamo andare avanti, che possiamo arrivare 

alla pace, che la violenza non & la soluzione, ma la pazienza del beneº=.

 Ci sentiamo poi uniti ai cristiani di tutto il mon do e ai pellegrini  che 

giungono in Terra Santa, provenienti da tanti paesi e realt" ecclesiali. Sono 

queste possibilit" di incontro, di condivisione delle nostre speranze e delle 

nostre attese, ma soprattutto della nostra fede, ch e permettono una 

conoscenza e stima reciproca, ma soprattutto ci con solidano nella 

comunione . Allora possiamo dire che da un certo punto di vista, i 

pellegrinaggi, i pellegrini stessi rappresentano un passo in pi% verso la pace, 

tanto pi% se tali visite contemplano anche l'incontro con le concrete famiglie 

dei cristiani, che oggi sono chiamate a dare ragione della propria fede. 

 Un'autentica testimonianza cristiana a servizio della pace implica

infine il riconoscimento della verit". Dalla nostra esperienza abbiamo 

compreso che tacere o tenere nascosta la verit" non aiuta nessun o. Per 

questo, avvertiamo la responsabilit" di alzare la n ostra voce, a livello locale 

ed internazionale, per denunciare le ingiustizie, per garantire il bisogno di 

4 Benedetto XVI, Betlemme, Santa Messa, 13 maggio 2009, in Op.cit., 56.  
5 Incontro con I giornalisti in viaggio verso Cipro, 4.6.2010 nel Sito internet della Santa Sede: 
http://www.vatican.va/holy_father/benedict_xvi/speeches/2010/june/documents/hf_ben-xvi_spe_20100604_intervista-
cipro_it.html
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giustizia   per tutti gli abitanti della Terra Santa, senza distinzioni, per 

ricordare la dignit" assoluta di ogni persona umana . La nostra voce $ forse 

debole e si leva come ªsuperparteº, non desideriamo infatti privilegiare 

nessuno. Ci interessa solo proclamare i diritti fondamentali della persona 

umana, vigilare affinch! essi vengano custoditi e r endere attenta l'opinione 

pubblica, nel caso in cui essi siano violati. Tacere la verit", tacere sulle reali 

vicende che accadono, per cosiddetta ªamiciziaº, per strategia, per politica o 

per favoritismi, non aiuta a risolvere i problemi, anzi li aggrava. Queste non 

possono definirsi n! amicizie n! alleanze, perch! ª non riconoscere la verit", 

mentire e nascondersi sotto una cosiddetta e formale `non violenza' per 

coprire la propria debolezza, non salva nessunoº /Gandhi5.

 Lo ha ribadito pi% volte anche il Santo Padre:

 L+impegno per la verit$ & l+anima della giustizia. Chi & impegnato per la 

verit$ non pu! non rifiutare la legge del pi% forte, che vive di menzogna e che 

± a livello nazionale ed internazionale ± ha tante volte segnato di tragedie la 

storia dell+uomo. La menzogna si ammanta spesso di un+apparenza di 

amicizia e di verit$, ma in realt$ & sempre selettiva e tendenziosa, 

egoisticamente rivolta a strumentalizzare l+uomo e, in definitiva a sopraffarlo. 

Sistemi politici del passato, ma non solo del passato, ne sono un+amara 

esemplificazione. Sul versante opposto si collocano la verit$ e la veracit$, 

che portano all+incontro dell+altro, al suo riconoscimento ed all+intesa: per 

quello splendore che le & proprio la verit$ non pu!  non diffondersi; e l+amore 

del vero &, per suo intrinseco dinamismo, tutto rivolto alla comprensione 

imparziale ed equanime ed alla condivisione, nonostante qualsiasi difficolt$6.

 Si fanno tanti discorsi, tante riunioni, tante visite di cortesia tra dirigenti, 

tra uomini politici, per invitare la societ" israel iana a mettere fine 

6 Benedetto XVI, Discorso al Corpo Diplomatico presso la Santa Sede, 9 gennaio 2006. Cfr. Sito della S. Sede. 
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all'occupazione e promuovere iniziative di pace, ma forse ci vorrebbe 

innanzitutto un po' pi% di franchezza nel denunciare, e non tacere, le 

ingiustizie, che purtroppo continuano, assumendo, quando non siano 

esplicitamente condotte, anche le forme di una guerra silenziosa: ritiro dei 

passaporti, demolizioni di case palestinesi con le ruspe, insediamenti sempre 

pi% frequenti di ebrei israeliani ad est della linea verde, cio$ al di fuori dei loro 

territori, rapido cambiamento della demografia di Gerusalemme, fatto che 

minaccia un attento equilibrio di spazio sacro, come denunciato dallo stesso 

Santo Padre:

ªMi preme ¼ sollecitare il sostegno di tutti perch# siano protetti l+identit$ e il 

carattere sacro di Gerusalemme, la sua eredit$ culturale e religiosa, il cui 

valore & universale. Solo cos/ questa citt$ unica, santa e tormentata, potr$ 

essere segno e anticipazione della pace che Dio desidera per l+intera famiglia 

umana+º<.

 ( quanto ci auguriamo tutti ed $ quanto potr" avve nire, nei tempi che il 

Signore vorr", solo con la collaborazione attenta e  la testimonianza di ognuno 

di noi, a partire dal nostro piccolo, dal nostro quotidiano. Tutti siamo invitati 

ad essere, di giorno in giorno, testimoni e collaboratori di pace.  

7 Fouad Twal, Patriarca Latino 

7 Benedetto XVI, Discorso indirizzato al Corpo Diplomatico accreditato preso la Santa Sede, 11 gennaio 2010 (dal sito 
della Santa Sede). 
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Breve biografia di S.B. Fouad Twal 

23 ottobre 1940 :

nasce a Madaba, in Giordania, da  Fouad Boutros Ibrahim Twal; 

Ottobre 1959 :

entra nel seminario di Beit Jala; 

29 giugno 1966 :

viene ordinato sacerdote; Agosto 1966: Diventa vicario della parrocchia latina 

della Sacra Famiglia a Ramallah , in Palestina. 

Gennaio 1967 :

Viene nominato parroco nella parrocchia di San Giorgio a Irbid, in Giordania. 

Giugno 1968 :

$ parroco della parrocchia Maria Madre della Chiesa a Marka, in Giordania. 

Settembre 1972 :

inizia gli studi di diritto canonico alla Pontificia Universit" Lateranense  a 

Roma.

1974:

viene ammesso all'Accademia Pontificia Ecclesiastica e avviato alla 

missione  diplomatica. 

1975:

consegue la licenza in Diritto canonico. 

1976:

ottiene la laurea in Diritto canonico con una tesi sul Diritto tradizionale 

beduino.

1977:

entra nel servizio diplomatico della Santa Sede. 

1978:

viene nominato Incaricato di Affari alla Nunziatura dell'Honduras. 
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1982:

viene nominato membro del Consiglio per gli Affari Politici della Segreteria di 

Stato.

1985:

diviene primo segretario alla Nunziatura in Egitto /Il Cairo5. 

1988:

$ consigliere della Nunziatura in Germania /Berlino5. 

1990:

 $ consigliere della Nunziatura in Per% /Lima5. 

30 maggio 1992 :

viene nominato vescovo di Tunisi. 

1994:

$ promosso arcivescovo di Tunisi. 

2003:

viene nominato presidente della Conferenza episcopale del nord  Africa 

/C.E.R.N.A.5.

Settembre 2005 :

Sua Santit" papa Benedetto XVI lo nomina arcivescov o coadiutore del 

Patriarca latino di Gerusalemme. 

14 marzo 2006 :

viene eletto presidente dell'Universit" di Betlemme . 

29 gennaio 2007 : viene nominato membro del Consiglio pontificio per il 

dialogo interreligioso. 

21 giugno 2008 :

succede a S.B.  Michel Sabbah  come Patriarca latino di Gerusalemme. 

8 marzo 2009 :

viene nominato membro della Congregazione per le Chiese orientali. 

Fonte: www.lpj.org
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Associazione Terrae Caritatis - Brescia

L'Associazione " stata promossa nel 2006 da un gruppo
di persone, sacerdoti e laici,  tutte provenienti da esperienze
nel campo della solidariet# sociale; in tale contesto sono
venute in contatto con la realt# delle comunit# cristiane
che, nel mondo, vivono in situazioni di disagio e sofferenza
per motivi diversi. In particolare l'attenzione " per le Chiese
di ªTerra Santaº che vivono la loro esperienza di
testimonianza del Vangelo e di carit# in contesti a prevalenza
mussulmana, consapevoli che la solidariet# avvicina le
persone, favorisce cammini di crescita comune, di dialogo
e di reciproco rispetto.

Sede dell'Associazione: via Benacense, 27 -  25123 Brescia

w w w .t er raec ar i t at is .org

Associazione Amici del Patriarcato Latino di
Gerusalemme

L©associazione Amici del Patriarcato Latino di Gerusalemme
O.N.L.U.S. nasce da un gruppo di amici che, dopo una
visita in Terra Santa, ha sentito il desiderio di prolungare
questa forte esperienza attraverso una forma di
$gemellaggio$ che ci vede impegnati a far conoscere quei
luoghi ed a sostenere delle iniziative in favore di quelle
comunit#. Siamo convinti che la testimonianza concreta
della solidariet# pu% essere la via per il dialogo, la crescita
ed il rispetto reciproco, superando in questo modo contrasti
e divisioni favorendo il cammino verso una coesistenza
pacifica. L©amicizia e le indicazioni del Patriarca e Presidente
Onorario dell©Associazione, S. B. Mons. FOUAD TWAL, ci
guidano nel nostro impegno.

Sede dell'Associazione: via Corf&, 72 ± 25121 Brescia
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